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Wazne srodki ostroznosci i informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub obrazen ciata podczas
uzytkowania tego urzadzenia, nalezy stosowa¢ wymienione nizej srodki ostroznosci.

1. Wszystkie instrukcje nalezy przeczytac i zrozumiec.

2. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy kierowac sie zdrowym
rozsadkiem.

3. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych
na urzadzeniu i w dokumentacji mu towarzyszace;.

4. Jesliinstrukcja obstugi jest sprzeczna z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, nalezy zastosowac sie do informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Sprzecznos¢ moze wynikaé z niezrozumienia instrukcji
obstugi. Jesli sprzecznosci nie da sie rozstrzygna¢ samodzielnie, w celu
uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym lub
serwisem.

5. Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego
i/lub gniazda telefonicznego. Nie wolno uzywaé ptynnych srodkéw
czyszczacych ani aerozoli. Do czyszczenia powinno sie uzywac wytacznie
wilgotnej szmatki.

6. Nie wolno ustawiaé urzadzenia na niestabilnym wdzku, stojaku czy stole.
Moze wtedy spas¢, powodujac powazne szkody.

7. Urzadzenia nie wolno nigdy ustawia¢ na grzejnikach, nagrzewnicach,
klimatyzatorach czy przewodach wentylacyjnych lub w ich poblizu.

8. Nie nalezy dopuszczac, aby jakiekolwiek przedmioty byly ustawiane
na przewodzie zasilajgcym. Nie wolno ustawiac¢ urzgdzenia w miejscu, gdzie
przewdd bedzie narazony na zniszczenie przez osoby przechodzace po
nim.

9. Nie nalezy powodowac przecigzenia gniazdek sieciowych czy przedtuzaczy.

Moze to pogorszy¢ warunki pracy i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

10. Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom na gryzienie przewodu zasilajgcego,
telefonicznego lub przewodu taczacego z komputerem PC.

11. Nie wolno wciska¢ zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie. Mogg sie
one zetkna¢ z punktami o wysokim napieciu, powodujgc zagrozenie pozarem
lub porazeniem elektrycznym. Nie wolno rozlewaé Zzadnej cieczy na
urzadzenie ani wlewacé jej do wnetrza urzadzenia.

12. Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ciezka pokrywe dociskajacg dokument
w celu uzyskania optymalnych wynikéw skanowania i/lub przesytania fakséw
(zazwyczaj urzadzenie z ptaskim fozem). W tym przypadku, po utozeniu
dokumentu na ptycie szklanej, nalezy powoli opuéci¢ pokrywe, az do oporu.

13. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy demontowac
urzadzenia. W razie koniecznosci naprawy powinien jg przeprowadzac
wykwalifikowany personel serwisowy. Otwieranie i demontaz pokryw moze
narazié¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie lub spowodowacé inne
zagrozenia. Niewtasciwy ponowny montaz moze spowodowac porazenie
pradem podczas p6zniejszej eksploatacji urzadzenia.

14. W nastepujacych okoliczno$ciach nalezy oditgczy¢ urzadzenie od gniazda
telefonicznego, komputerai sieci zasilajacej i przekazac je wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu:

» Gdy dowolna czes$¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki lub kabla potaczeniowego
jest uszkodzona lub poszarpana.

« Jesli rozlano ciecz na urzadzenie.

« Jesli urzadzenie stato na deszczu lub w wodzie.

+ Jesli mimo przestrzegania instrukcji urzadzenie nie dziata poprawnie.

« Jesli urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa jest uszkodzona.

« Jesli urzadzenie nagle zaczyna dziata¢ w nietypowy sposob.

15. Nalezy wykonywac tylko regulacje opisane w instrukcji obstugi. Niewtasciwe
ustawienie innych elementéw regulacyjnych moze spowodowac uszkodzenie i
wymagac znacznego naktadu pracy podczas serwisu.

16. Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia podczas burzy z piorunami. Istnieje
ryzyko porazenia pradem spowodowanego piorunem. O ile to moZliwe, podczas
burzy powinno sie odtaczac przewdd zasilajacy urzadzenia i przewdd
telefoniczny.

17. Odtacz zasilanie przynajmniej raz w roku aby wyczysci¢ obszar podtaczenia do
sieci energetycznej. Zgromadzony pyt i brud moze by¢ spowodowac pozar
wywotany przepieciem elektrycznym.

18. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.
19. Uzywaj tylko przewodu telefonicznego nr 26 AWG lub wiekszego.

20. Nigdy nie probuj spalac pojemnikow z tonerem. To moze spowodowac wybuch. Nie
wyrzucaj zuzytych polemnikow z tonerem. Skontaktuj sie ze swoim
przedstawicielem Toshiba.

OSTRZEZENIE

To jest produkt klasy A. W srodowisku gospodarstwa domowego urzadzenie moze
emitowac fale radiowe. W tym przypadku nalezy wykona¢ odpowiednie pomiary.

Oswiadczenie o bezpieczenstwie lasera

Niniejsza drukarka otrzymata w Stanach Zjednoczonych certyfikat potwierdzajacy spetnianie
warunkéw DHHS 21 CFR, rozdziat 1, podrozdziat J, dla urzadzen laserowych klasy | (1),
a w innych krajach ma certyfikat jako urzadzenie laserowe klasy | zgodne z norma IEC
60825-1.

Produkty laserowe klasy | sq uwazane za bezpieczne. System laserowy oraz drukarka
sg skonstruowane w taki sposéb, aby podczas normalnej eksploataciji, obstugi lub
zalecanych warunkéw serwisowych nigdy nie dochodzito do kontaktu uzytkownikow

z promieniowaniem laserowym powyzej klasy I.



OSTRZEZENIE

+ Nigdy nie uruchamiaj ani nie naprawiaj drukarki, kiedy pokrywa zespotu lasera/
skanera jest zdjeta. Odbita wigzka, cho¢ niewidoczna, moze uszkodzi¢ wzrok.

» Uzycie sterowania lub regulacji lub wykonanie procedur innych niz tutaj podane
moze spowodowac narazenie na niebezpieczne pro,ieniowanie.

Urzadzenie zakwalifikowano jako Produkt Laserowy Klasy 1 zgodnie z normami IEC
60825-1:1993/EN 60825-1.1994 zawierajacymi poprawki.
Moc wyjsciowa diody laserowej to 25 mW, dtugosc¢ fali 785 nm, ciggta impulsowa.

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAQ LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR GPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Srodki bezpieczenstwa dotyczace ozonu

Urzadzenie wytwarza ozon podczas normalnej eksploatacji.
Wytwarzany ozon nie zagraza zdrowiu operatora. Mimo to zaleca
sie eksploatacje w miejscu o dobrym przeptywie powietrza.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych ozonu, skontaktuj
sie z najblizszym przedstawicielem firmy TOSHIBA TEC.

Info o halasie (Tylko Niemcy)

Zarzadzenie 3. GPSGV: Maksymalny poziom halasu wynosi 70 dB(A) lub mniej i
odpowiada normie EN ISO 7779.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostata wykonana zgodnie z zaawansowang technologig
oszczedzania energii, umozliwiajacg zmniejszenie poboru mocy, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

i)

Jezeli przez dtuzszy czas do drukarki nie sg przesytane zadne dane,
AN  pobdr mocy zostanie automatycznie obnizony.

Symbol ENERGY STAR nie oznacza, ze dany produkt lub ustuga sa
reklamowane przez EPA.

Recykling
Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do

niego tekstach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania

nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw

domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
[

Zaleca sie utylizacje lub usuwanie materiatu, z ktérego zostato wykonane
opakowanie tego wyrobu, zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy
0 oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych
jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac¢
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



Oswiadczenie o zgodnosci (panstwa europejskie)

Zatwierdzenia i certyfikaty

C€

1 stycznia 1995 r.: dyrektywa Rady 2006/95/WE — wstepne ustalenia dotyczace
przepisow Krajéw Cztonkowskich zwigzanych z urzgdzeniami niskonapigciowymi.

1 stycznia 1996 r.: dyrektywa Rady 89/336/EWG (92/31/EWG) — wstepne ustalenia
dotyczace przepiséw Krajow Cztonkowskich o zgodnosci elektromagnetyczne;.

9 marca 1999 r.: dyrektywa Rady 1999/5/WE o urzadzeniach radiowych i terminalach
telekomunikacyjnych oraz o wspélnym przestrzeganiu zgodno$ci.

Odpowiedzialnosc za oznaczenie CE spoczywa na TOSHIBA TEC GERMANY
IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460 Neuss, Germany, phone +49-
(0)-2131-1245-0.

Aby uzyskac kopie deklaracji CE skontaktuj sie ze swoim lokalnym dealerem Toshiba
TEC.

Znak CE naniesiony na ten wyrdb oznacza, ze firma TOSHIBA TEC
CORPORATION deklaruje zgodnos¢ urzadzenia z obowiazujaca
dyrektywg Rady nr 93/68/EWG oraz innymi wymienionymi nizej
dyrektywami z dnia:

Wymiana wtyczki (dotyczy tylko Wielkiej Brytanii)

WAZNE

Przewdd sieciowy tego urzadzenia jest wyposazony w znormalizowang wtyczke (BS 1363)
13 A z wktadem topikowym 13 A. W razie wymiany lub sprawdzania wktadu topikowego
nalezy zatozy¢ wtasciwy wkiad 13 A. Nastepnie zatozy¢ z powrotem pokrywe bezpiecznikow.
W razie zagubienia pokrywy nie uzywac¢ wtyczki bez zatozonej nowej pokrywy.

Nalezy skontaktowac sie z osobami, od ktérych urzadzenie zostato zakupione.
Wtyczka 13 A jest powszechnie stosowana na terenie Wielkiej Brytanii i powinna

by¢ odpowiednia. Jednak w niektérych budynkach (gtéwnie starszych) nie ma typowych
gniazd 13 A. Nalezy wtedy naby¢ odpowiedni adapter. Nie nalezy usuwaé zintegrowanej
wtyczki.

OSTRZEZENIE

W przypadku odciecia zintegrowanej wtyczki nalezy jg natychmiast
wyrzucic.

Ponowne podiaczanie wtyczki jest zabronione, w przeciwnym razie
po witozeniu jej do gniazdka mozna ulec porazeniu pradem.
WAZNE 0STRZEZENIE: Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Przewody kabla zasilajgcego maja nastepujace oznaczenia barwne:

+ Zielono-zotty: uziemienie
* Niebieski: przewod zerowy

* Brazowy: faza

Jesli przewody kabla zasilajacego sg innego koloru niz barwne oznakowania na wtyczce:

Nalezy podtaczy¢ zielono-z6tty przewdd do wtyku oznaczonego literg ,E” lub symbolem
uziemienia badz kolorem zielono-zo6ttym lub zielonym.

Niebieski przewdd podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,N” lub kolorem czarnym.
Brazowy przewod podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,L” lub kolorem czerwonym.

We wtyczce, adapterze lub na tablicy rozdzielczej musi byé zatozona wktadka topikowa 13 A.

Wyltaczenia od odpowiedzialnosci

Ponizsze uwagi zawierajg zastrzezenia i wytaczenia od odpowiedzialnosci TOSHIBA
TEC CORPORATION (tgcznie z jej pracownikami, agentami oraz poddostawcami) w

stosunku do nabywcow lub uzytkownikéw (zwanych dalej Uzytkownikami) urzadzenia
e-STUDIO180S, tgcznie z jego akcesoriami, opcjami i zatagczonym oprogramowaniem
(zwanym dalej produktem).

1. Zastrzezenia i wylgczenia od odpowiedzialnosci, o ktérych mowa w
ponizszych uwagach powinny obwigzywac¢ w najszerszym zakresie
dopuszczanym prawem. Aby unikng¢ watpliwosci Zadna z ponizszych
uwag nie wytgcza i nie ogranicza odpowiedzialnosci TOSHIBA TEC
CORPORATION za $mier¢ lub wypadek bedacy wynikiem zaniedbania ze
strony TOSHIBA TEC CORPORATION.

2. Wszelkie gwarancje, warunki i okreslenia implikowane prawnie sg, przy
najszerszym prawnie dopuszczalnym zakresie, wytgczone i nie udzielamy
zadnych tego typu gwarancji, ani nie majg one zastosowania do naszych
produktéw.

3. TOSHIBA TEC CORPORATION nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
zadne straty, koszty, wydatki, roszczenia lub uszkodzenia spowodowane
dowolnym z nastepujgcych czynnikow:

a. uzycie lub obstuga produktu w innym zakresie niz przedstawiony w
dokumentacji, w tym, ale nie wytacznie w instrukcji obstugi dla operatora,
w instrukcji uzytkowania ani tez za niepoprawne lub beztroskie korzystanie
i obstuge produktu.

b. jakiekolwiek przyczyny, ktére uniemozliwity dziatanie lub prawidtowe
funkcjonowanie produktu a wynikaja z lub mozna je przypisa¢ dziataniom,
brakom dziatan, zdarzeniom lub wypadkom niezaleznym od TOSHIBA
TEC CORPORATION wiaczajac w to, ale nie ograniczajac sie do zdarzen
losowych wojen, zamieszek, rozruchow spotecznych, ztosliwego lub
$wiadomego niszczenia, pozaru, powodzi lub burzy, naturalnych
katastrof, trzesien ziemi, zaktécen w napieciu lub innych klesk.

c. uzupetnienia, modyfikacje, demontowanie, transport lub naprawe przez
osoby inne niz technicy autoryzowani przez TEC TOSHIBA
CORPORATION; lub

d. uzycie papieru, materiatéw eksploatacyjnych oraz czesci zamiennych
innych niz zalecane przez TOSHIBA TEC CORPORATION.

4. Z godnie z paragrafem 1 TOSHIBA TEC CORPORATION nie bedzie

odpowiedzialna w stosunku do klienta za:

a. utrate zyskow, straty w sprzedazy lub w obrotach; utracenie lub
nadszarpniecie reputacji; straty produkcyjne; utraty spodziewanych
zyskow; utrate mozliwo$ci biznesowych; utracenie klientow; utrate lub
niemozliwos¢ uzycia oprogramowania i danych; straty wynikajace z umow;
lub

b. za Zadne specjalne, przypadkowe, bedace skutkiem lub posrednie
straty lub uszkodzenia, koszty, wydatki, straty finansowe lub zadania
rekompensaty;

niezaleznie od tego przez cokolwiek lub jakkolwiek spowodowane, jesliby
nawet wynikato to lub faczytoby sie Produktem lub uzyciem badz obstugg
Produktu, nawet jesli TOSHIBA TEC CORPORATION byta powiadomiona
o mozliwosci wystgpienia takich strat.



TOSHIBA TEC CORPORATION nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
straty, koszty, wydatki, roszczenia lub uszkodzenia spowodowane
niemozliwoscig uzycia débr (obejmuje to, ale nie ogranicza sie do
wystepowania btedéw, nieprawidtowego funkcjonowania, zawieszania sie,
zainfekowania wirusem komputerowym lub wystgpienia innego problemu)
wynikajaca z uzytkowania Produktu ze sprzetem towarami lub
oprogramowaniem, ktérych to TOSHIBA TEC CORPORATION nie
dostarczyta bezposrednio lub posrednio.

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA

INSTALACJA LUB WYKORZYSTYWANIE NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA W
INNY SPOSOB JEST ROWNOZNACZNE Z AKCEPTACJA PONIZSZYCH
WARUNKOW (CHYBA ZE DOSTAWCA ODNOSNEGO PROGRAMU DOSTARCZYt
ODREBNA LICENCJE, KTORA W TAKIM PRZYPADKU ZNAJDUJE
ZASTOSOWANIE). JEZELI NIE AKCEPTUJA PANSTWO NINIEJSZYCH
WARUNKOW, NIE MOGA PANSTWO INSTALOWAC ANl WYKORZYSTYWAC
NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA. NALEZY W TAKIM PRZYPADKU
NATYCHMIAST ZWROCIC OPROGRAMOWANIE DO MIEJSCA JEGO
POZYSKANIA.

OPROGRAMOWANIE INSTALOWANE W RAMACH NINIEJSZEGO PRODUKTU
ZAWIERA WIELE POJEDYNCZYCH SKtADNIKOW OPROGRAMOWANIA, Z
KTORYCH KAZDY POSIADA WEASNA ODNOSNA UMOWE LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA (ZWANA DALEJ “ULU”). INFORMACJE DOTYCZACE UMOW ULU
ZNALEC MOZNA W PLIKU W FORMIE ELEKTRONICZNEJ, ZNAJDUJACYM SIE NA
DOLACZONEJ PLYCIE CD-ROM Z DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA. CALOSC
OPROGRAMOWANIA | DOKUMENTACJI OPRACOWANEJ LUB TWORZONEJ
PRZEZ BAD NA RZECZ FIRMY TOSHIBA TEC CORPORATION (ZWANEJ DALEJ
,TTEC”) STANOWI ZASTRZEZONE PRODUKTY TTEC, CHRONIONE PRAWAMI
AUTORSKIMI, POSTANOWIENIAMI UMOW MIEDZYNARODOWYCH | INNYMI
ODNOSNYMI PRZEPISAMI PRAWNYMI.

UDZIELENIE LICENCJI

Niniejsza umowa stanowi wigzaca prawnie umowe pomiedzy Panstwem jako
uzytkownikiem (zwanym dalej ,Panstwem”) a firmg TTEC i jej dostawcami. Niniejsze
oprogramowanie, czcionki (wraz z krojem) i odno$na dokumentacja (zwane razem
,LOprogramowaniem”) objete sg licencjg na uzytkowanie z komputerem, na ktérym
zostato zainstalowane (zwanym dalej ,Systemem”), na warunkach zawartych w
niniejszej Umowie. Niniejsze Oprogramowanie jest zastrzezonym towarem firmy TTEC
i/lub jej dostawcow.

Firma TTEC oraz jej dostawcy zrzekajg sie odpowiedzialnosci z tytutu instalacji i/lub
wykorzystywania niniejszego Oprogramowania oraz z tytutu wynikdw osiagnietych
podczas wykorzystywania niniejszego Oprogramowania. Mogg Panstwo
wykorzystywac jedng kopie Oprogramowania zainstalowang na jednym Systemie. Nie
majg Panstwo prawa kopiowa¢ Oprogramowania w jakimkolwiek celu, jezeli nie jest to
niezbedne do wykorzystywania Oprogramowania na jednym Systemie. Wszelkie kopie
Oprogramowania podlegajg warunkom niniejszej Umowy.

Nie wolno samodzielnie ani za posrednictwem stron trzecich zmienia¢, dostosowywad,
taczy¢, ttumaczy¢, dekompilowac, deasemblowa¢ ani dokonywac reinzynierii
Oprogramowania. Oprogramowanie wolno wykorzystywac wylacznie w sposéb zgodny
Z niniejszg licencja. Prawa wlasnosci intelektualnej do niniejszego oprogramowania nie
przechodza na Panstwo i sg w cato$ci zachowywane przez firme TTEC lub jej
dostawcow. Udzielana Panstwu licencja nie obejmuje kodu zrédtowego

Oprogramowania. Za wszelkie przypadki naruszenia praw autorskich, bezprawnego
przekazu, kopiowania lub wykorzystywania Oprogramowania badz dotaczonej do niego
dokumentacji podlegajg Panstwo sankcjom okreslonym w przepisach prawa.

OKRES OBOWIAZYWANIA

Niniejsza licencja obowigzuje do chwili jej wypowiedzenia przez firmg TTEC lub do
chwili naruszenia przez Panstwa ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej Umowy.
Zobowigzujg sie Panstwo do zniszczenia wszystkich kopii Oprogramowania i
dotgczonej do niego dokumentacji z chwilg rozwigzania niniejszej Umowy.

Majag Panstwo prawo do odstgpienia od niniejszej umowy licencyjnej w dowolnym
momencie poprzez zniszczenie wszystkich kopii Oprogramowania i dotgczonej do
niego dokumentacji.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE DOSTARCZANE JEST BEZ ZADNEJ GWARANCJI
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, BEZPOSREDNIEJ LUB DOMNIEMANEJ.
POWYZSZE DOTYCZY MIEDZY INNYMI DOMNIEMANYCH GWARANCJI
POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, TYTULU |
NIENARUSZALNOSCI. FIRMA TTEC ORAZ JEJ DOSTAWCY ZRZEKAJA SIE
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU JAKOSCI | EFEKTYWNOSCI
DZIALANIA OPROGRAMOWANIA. W PRZYPADKU, GDY OPROGRAMOWANIE
OKAZE SIE WADLIWE, ODPOWIEDZIALNOSC ZA WSZYSTKIE KOSZTY
NIEZBEDNEGO SERWISU, NAPRAW LUB POPRAWEK PONOSZA PANSTWO (NIE
FIRMA TTEC LUB JEJ DOSTAWCY). FIRMA TTEC | JEJ DOSTAWCY NIE
GWARANTUJA, 1Z FUNKCJE OPROGRAMOWANIA BEDA ZGODNE Z PANSTWA
WYMAGANIAMI ORAZ ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC BEZ ZAKEOCEN
| BLEDOW.

WSZYSTKIE INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE
DOSTARCZANE SA PRZEZ FIRME TTEC | JEJ SPOLKI ZALEZNE NA MOCY
UMOWY ULU BEZ ZADNEJ GWARANCJI JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU,
BEZPOSREDNIEJ LUB DOMNIEMANE.J.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA TTEC | JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA WOBEC PANSTWA ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY UMOWNE,
ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ Z TYTULU CZYNOW NIEDOZWOLONYCH ANI
ZADNEJ INNEJ (ZA WYJATKIEM ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU OBRAZEN
CIELESNYCH LUB ZGONU SPOWODOWANEGO ZANIEDBANIEM ZE STRONY
FIRMY TTEC LUB JEJ DOSTAWCOW). POWYZSZE DOTYCZY W PELNYM
ZAKRESIE WSZELKICH UTRACONYCH KORZYSCI, UTRACONYCH DANYCH,
UTRACONYCH OSZCZEDNOSCI ORAZ WSZELKICH INNYCH PRZYPADKOWYCH,
SZCZEGOLNYCH LUB WAZNYCH SZKOD WYNIKAJACYCH Z
WYKORZYSTYWANIA LUB NIEMOZNOSCI WYKORZYSTYWANIA
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI FIRMA TTEC LUB JEJ DOSTAWCY ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD, ANI
TEZ Z TYTULU ROSZCZEN FIRM TRZECICH.

Ograniczone uprawnienia rzadu Stanéw Zjednoczonych

Oprogramowanie dostarczane jest jako produkt z OGRANICZENIEM UPRAWNIEN..
Jego wykorzystywanie, kopiowanie lub ujawnianie przez rzad Stanéw Zjednoczonych
podlega ograniczeniom wyszczegdlnionym odpowiednio w podpunktach (b) (3) (ii) oraz
(c) (i) (ii) Klauzuli o Prawach do Danych Technicznych i Oprogramowania
Komputerowego, zawartej w postanowieniach 252.227-7013 lub 52.227-19 (c) (2)



rozporzadzenia amerykanskiego Departamentu Obrony DOD FAR. Wykonawca /
Producentem jest firma TOSHIBA TEC Corporation, 6-78, Minami-cho, Mishima-shi,
Shizuoka-ken, 411-8520, Japonia.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Zabrania sie udziela¢ dalszych licencji, wynajmowac, wypozycza¢, cedowac oraz
przekazywac niniejszej licencji oraz Oprogramowania. Wszelkie akty udzielania
dalszych licencji, wynajmowania, wypozyczania, cesji lub przekazania jakichkolwiek
praw, obowigzkdéw lub zobowigzan wynikajacych z niniejszej Umowy sg niewazne.
Uzytkownik o$wiadcza, iz nie zamierza i nie bedzie wysyta¢, przekazywac
(bezposrednio ani posrednio) Oprogramowania wraz ze wszystkimi jego kopiami ani
zadnych danych technicznych zawartych w Oprogramowaniu oraz jego nosnikach, ani
zadnego bezposredniego produktu wykonanego za pomocg Oprogramowania do
krajéw ani miejsc objetych embargiem natozonym przez Rzad Stanéw Zjednoczonych.
Niniejsza licencja podlega prawu japonskiemu lub, wedtug uznania Dostawcy TTEC
zaangazowanego w spor wynikty z Umowy badz z nig zwigzany, prawu Kraju
okreslanego okresowo przez odnosnego Dostawce TTEC. Jezeli ktérekolwiek z

z prawem, niewazng lub niewykonalna, nie narusza to waznosci i obowigzywania
pozostatych postanowien lub czesci.

OSWIADCZACIE PANSTWO, IZ ZAPOZNALISCIE SIE Z NINIEJSZA UMOWA
LICENCYJNA | PRZYJELISCIE DO WIADOMOSCI JEJ POSTANOWIENIA.
ZGADZACIE SIE PANSTWO, ABY WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY BYLY DLA
PANSTWA WIAZACE. WYRAZACIE PANSTWO PONADTO ZGODE NA TO, ABY
NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA STANOWILA CALOSC UZGODNIEN POMIEDZY
PANSTWEM A FIRMA TTEC | JEJ DOSTAWCAMI | ZASTEPOWALA WSZELKIE
WCZESNIEJSZE OFERTY LUB UMOWY USTNE ORAZ PISEMNE, A TAKZE
WSZELKIE INNE WCZESNIEJSZE USTALENIA DOTYCZACE PRZEDMIOTU
NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ.

TOSHIBA TEC Corporation, 6-78, Minami-cho, Mishima-shi, Shizuoka-ken, 411-8520,
Japonia.



1 Oszczednosé czasu i pieniedzy.

WStQ p + Mozna takze drukowaé wiele stron na jednym arkuszu papieru
w celu jego zaoszczedzenia.

Dziekujemy za zakup tego wielofunkcyjnego produktu firmy TOSHIBA. * Mozna stosowac uprzednio formularze lub papier firmowy

To urzadzenie umozliwia drukowanie, kopiowanie i skanowanie! wydrukowane na papierze zwyktym. Patrz sekcja dotyczaca

oprogramowania.

Niniejszy rozdziat obejmuije: * Urzadzenie automatycznie oszczedza energie elektryczng przez

* Funkcje specjalne znaczne zmniejszenie poboru mocy, gdy nie sg drukowane zadne

* Rozmieszczenie komponentéw dokumenty.

I —— Drukowanie w réznych srodowiskach
Fun kcje specjal ne + Mozna drukowaé w systemach Windows 98/Me/2000/XP/Vista.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne funkcje pozwalajace * Urzadzenie wyposazono w interfejs USB.

na poprawe jakosci wydrukéw. Urzadzenie zapewnia:

Druk o doskonatej jakosci i z duza szybkoscig

* Mozna drukowac z rozdzielczoscig 600 X 600 dpi. Patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

» Urzadzenie moze drukowac¢ z predkoscig do 18 str./min na papierze
formatu A42 lub do 19 str./min na papierze formatu Letter.

Wygodne podawanie papieru

Do podajnika recznego mozna tadowac papier zwykly, papier
firmowy, koperty, etykiety, folie przezroczyste, materiaty o rozmiarze
niestandardowym, karty pocztowe oraz papier o duzej gramaturze.

* Do wejsciowego zasobnika papieru mozna zatadowac 250 arkuszy
papieru o rozmiarze A4/Letter.

Tworzenie profesjonalnych dokumentéw

» Drukowanie znakéw wodnych. Drukowane dokumenty mozna
dostosowacé, nadrukowujac na nich dodatkowe napisy, np. ,Poufne”.
Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

J » Drukowanie plakatow. Tekst i obrazy kazdej strony dokumentu
sg powiekszane i drukowane na wielu arkuszach, ktére po sklejeniu
tworza plakat. Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

®
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Rozmieszczenie komponentéw

Oto gtéwne elementy urzadzenia:

Widok z przodu

Widok z tytu

pokrywa tylna

gniazdo zasilania

port USB

przelacznik zasilania

pokrywa dokumentow

prowadnice podajnika
recznego

ptyta szklana

wejsciowy zasobnik papieru

panel sterowania

podajnik reczny

pokrywa przednia

taca wydrukow

kaseta z tonerem

modut skanera

1.2
Wstep




Funkcje panelu sterowania
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TOSHIBA

1 | Wyswietlanie biezacego stanu i monitowanie podczas wykonywania operacji.

2 | Status — Wyswietlanie stanu urzadzenia. Patrz strona 9.3.

W

Menu — Przechodzenie do trybu Menu i przewijanie dostepnych menu.

£

Przewijanie opcji dostepnych w wybranym menu.

OK — Potwierdzanie wyboru opcji na wyswietlaczu.

6 | Back — Przechodzenie do wyzszego poziomu menu.

7 | Copies — Wprowadzanie liczby kopii.

Stop/Clear — Zatrzymywanie dziatania w dowolnej chwili.
W trybie gotowosci czyszczenie/anulowanie opcji kopiowania, takich jak rozdzielczos¢, ustawienie typu dokumentu, rozmiar i liczba kopii.

9 | Start — Rozpoczynanie zadania.

1.3
Wstep



Wprowadzenie

W niniejszym rozdziale podano szczegdtowe instrukcje dotyczace

konfigurowania urzadzenia.
Niniejszy rozdziat obejmuje:

Konfigurowanie urzadzenia

¢ Wiecej informacji

¢ Wybor miejsca ustawienia

¢ Instalowanie kasety z tonerem
¢ tadowanie papieru

* Podlaczanie

* Wiaczanie urzadzenia

Konfigurowanie systemu urzadzenia
* Przeglad menu panelu sterowania
¢ Zmiana jezyka wyswietlacza

* Tryby oszczedzania

Przeglad oprogramowania drukarki

¢ Dostarczone oprogramowanie drukarki
* Funkcje sterownika drukarki

* Wymagania systemowe

Konfigurowanie urzadzenia

2.1
Wprowadzenie

Wiecej informaciji

Wiecej informacji dotyczacych konfigurowania i korzystania z
urzadzenia mozna znalez¢ w nastepujacych zasobach, w wers;ji
drukowanej lub elektronicznej.

Skrécona instrukcja
instalacji

| —
’ T
T —

—

Zawiera informacje o konfiguracji urzadzenia, w
zwigzku z czym nalezy postepowaé zgodnie z
podanymi tam instrukcjami, aby przygotowaé
urzadzenie do pracy.

Elektroniczna
wersja Przewodnika
uzytkownika

Zawiera szczegotowe instrukcje korzystania z
wszystkich funkcji urzadzenia oraz informacje
dotyczace konserwacji urzadzenia,
rozwigzywania probleméw oraz instalowania
akcesoriow.

Ten przewodnik zawiera rowniez sekcje
Oprogramowanie zawierajgcg informacje o
sposobie drukowania dokumentéw za pomocg
urzadzenia w réznych systemach operacyjnych
oraz korzystania z dostarczanych programéw
narzedziowych.

UWAGA: Dostep do przewodnikow
uzytkownika w innych jezykach mozna
uzyska¢ z folderu Manual na dysku CD z
oprogramowaniem drukarki.

Pomoc sterownika
drukarki

Zawiera informacje pomocy dotyczace
wiasciwosci sterownika drukarki oraz instrukcje
konfiguracji wtasciwosci do drukowania. Aby
przej$¢ do ekranu pomocy sterownika drukarki,
kliknij opcje Pomoc w oknie dialogowym
wiasciwosci drukarki.




I
Wybér miejsca ustawienia Instalowanie kasety z tonerem

Wybierz réwne, stabilne miejsce z odpowiednig iloscig wolnej przestrzeni, 1 Otwdrz pokrywe przednia.
umozliwiajacej przeptyw powietrza. W celu umozliwienia otwierania
pokryw i podajnikéw nalezy pozostawi¢ dodatkowa przestrzen.

Miejsce to powinno by¢ dobrze wentylowane i nie powinno by¢ wystawione
na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego, zrédet ciepta, zimna
oraz wilgoci. Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu krawedzi
biurka lub stotu.

Wolna przestrzen

* Przod: 482,6 mm (wystarczajaca przestrzen do wyjecia zasobnika
papieru)

» Tyk 100 mm (wystarczajgca przestrzen do wentylaciji)

» Prawa strona: 100 mm (wystarczajaca przestrzen do wentylacji) L o )

2 Wyjmij kasete z tonerem z opakowania. Nie uzywaj w tym celu
noza ani innego ostrego przedmiotu, poniewaz beben kasety
z tonerem mégtby ulec zadrapaniu.

» Lewa strona: 100 mm (wystarczajaca przestrzen do wentylacji)

3 Przekre¢ kasete z tonerem 5 lub 6 razy, aby réwnomiernie
rozmiesci¢ znajdujacy sie wewnatrz toner.

100 mm 100 mm
<‘“——> <+—»
| (39in) (3.91n) 1
E ([ == - o000 |) E
: :
: —_ i
: £ :
: © i
. °L3/ E Doktadne wykonanie tej operacji na kasecie z tonerem zapewni
E E ! uzyskanie z kasety maksymalne;j liczby kopii.
) )
] ' , .
E § E 4  Usun papier ochronny z kasety z tonerem.
] < '

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ sucha Sciereczkg
i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje
utrwalenie plamy na odziezy.

22
Wprowadzenie
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UWAGA:

 Aby unikngé uszkodzenia toneru, nie nalezy wystawia¢ kasety z tonerem
na dziatanie $wiatta na czas dtuzszy niz 5 minut. Jesli kaseta ma by¢
wystawiona na dtuzej niz pie¢ minut, nalezy jg przykry¢ kartkg papieru.

+ Nie nalezy dotyka¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety z tonerem.
Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem, nalezy uzyé
uchwytu.

5 Chwyc¢ kasete z tonerem za uchwyt. Powoli wiéz kasete z tonerem
do otworu w urzadzeniu.

6 Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace
im rowki w urzadzeniu pozwalajg na umieszczenie i zablokowanie
kasety z tonerem w odpowiednim potozeniu.

Rowek

Wypustka

7  Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa przednia jest
dokfadnie zamknieta.

UWAGA: Przy drukowaniu tekstéw o pokryciu 5% orientacyjna zywotno$¢
kasety z tonerem wynosi okoto 3000 stron. (1000 stron w przypadku
kasety dostarczonej wraz z urzadzeniem.)

2.3
Wprowadzenie

tadowanie papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru mozna zatadowa¢ maksymalnie
250 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 75 g/m2.

1 Otworz wejsciowy zasobnik papieru i wyjmij go z urzadzenia.

2 Przewachluj krawedzie stosu papieru, aby rozdzieli¢ arkusze.
Nastepnie wyréwnaj stos papieru, uderzajgc nim o ptaska
powierzchnie.

3 WIbz stos papieru do wejsciowego zasobnika papieru, strong
do zadrukowania skierowang w doét.

UWAGA: Aby wiozy¢ papier o innym rozmiarze, nalezy odpowiednio
ustawi¢ prowadnice papieru. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacije,
patrz strona 2.4.

4  Zwrd¢ uwage na wskaznik limitu papieru umieszczony na obu
wewnetrznych $ciankach wejsciowego zasobnika papieru.



Zatadowanie zbyt duzej liczby arkuszy papieru moze doprowadzi¢ Zmiana rozmiaru papieru w wejsciowym zasobniku papieru

do jego zakleszczenia. L ) . . .
Aby zatadowac dituzszy papier, np. o rozmiarze Legal, nalezy dostosowac

prowadnice papieru w celu przedtuzenia wejsciowego zasobnika papieru.

1 Nacisnij blokade prowadnicy w celu jej odblokowania, a nastepnie
catkowicie wysun prowadnice dtugosci papieru, aby maksymalnie
przedtuzy¢ zasobnik.

5 Widz i wsun wejSciowy zasobnik papieru z powrotem
do urzadzenia.

2 Po zatadowaniu papieru do zasobnika nacisnij prowadnice
ditugosci papieru i przesun jg, az zetknie sie ona ze stosem.

UWAGA: Po witozeniu papieru nalezy skonfigurowaé urzadzenie

pod katem odpowiedniego rodzaju i rozmiaru papieru. Aby uzyskac
informacje na temat kopiowania, patrz strona 3.6. Aby uzyska¢ informacje
na temat drukowania z poziomu komputera, patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania. Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki
majg pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi w panelu
sterowania.

W przypadku papieru o rozmiarze mniejszym niz Letter dostosu;j
przednig prowadnice dtugosci papieru tak, aby delikatnie dotykata
ona stosu papieru.
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3 Sciénij prowadnice szerokosci papieru, tak jak pokazano na ilustracji, USB w trybie domysinym. W takim przypadku, aby uzyska¢ dobre rezultaty,
a nastepnie przesun jg w kierunku papieru, az zetknie sie ona ze nalezy wybra¢ tryb Wolno. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na
stosem. temat zmiany trybu USB, patrz strona 9.6.

Wiaczanie urzadzenia

1 Witdz jeden koniec dostarczonego przewodu elektrycznego
do gniazda zasilania w urzadzeniu, a drugi do prawidtowo
uziemionego gniazda sieciowego.

UWAGI: _ ) . o ] ] ] 2 Nacis$nij przetacznik zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie.
* Nie nalezy dopychac prowadnicy szerokosci papieru, gdyz moze Rozgrzewanie zaczekaj... — ten komunikat na wy$wietlaczu
to spowodowac wygigcie sie materiatu. oznacza, ze urzadzenie jest wigczone.

+ Jesli prowadnica szerokosci papieru nie zostanie dopasowana, moze
to prowadzi¢ do zakleszczen papieru.

In éﬂ ==

E—— 0 |

Podtaczanie

1 Podtacz kabel USB do gniazda USB urzadzenia. W tym celu
potrzebny jest kabel zgodny ze standardem USB 2.0 o dtugosci
nie przekraczajgcej 3 m.

Aby wyswietli¢ tekst na wyswietlaczu w innym jezyku, patrz
strona 2.6.

& UWAGA:

* Podczas korzystania z urzagdzenia mocno nagrzewa sie obszar
utrwalacza w okolicach pokrywy tylnej urzadzenia. Nalezy uwazac,
aby podczas wykonywania czynnosci w tym obszarze nie poparzy¢ sie.

+ Nie nalezy rozmontowywac¢ urzadzenia, gdy jest ono wtgczone. Moze
to spowodowac porazenie elektryczne.

do portu USB komputera

2 Podtacz drugi koniec kabla do portu USB komputera.

Jesli potrzebujesz pomocy, zapozna;j sie z instrukcjg obstugi
komputera.

UWAGA: Urzadzenie obstuguje dwa tryby komunikacji za pomoca portu
USB: Szybko i Wolno. Trybem domy$inym jest tryb Szybko. Niektorzy
uzytkownicy komputeréw moga zauwazy¢ niewtasciwe dziatanie komunikacii
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Konfigurowanie systemu urzadzenia

Przeglad menu panelu sterowania

Panel sterowania umozliwia dostep do réznych menu pozwalajacych
na konfigurowanie urzadzenia i uzywanie jego funkcji. Dostep do nich

Zmiana jezyka wyswietlacza

Aby zmienic¢ jezyk wyswietlacza panelu sterowania, nalezy wykonaé¢
nastepujgce czynnosci:

1

Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. urzadz.

Nacisnij przycisk OK, kiedy pojawi sie pozycja Jezyk.

mozna uzyskac, naciskajgc przycisk Menu.

Patrz ponizszy schemat.

Wyl

Duplikat
Aut.dop.
Kop.dow.osob.
2nat

Plakat

Rozm. papieru

Typ papieru

Zmiana domysl.

Limit czasu

Jezyk
Oszcz. energii
Tryb USB

Wycz. beben

Wyczysc ustaw.

2.6
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3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiedni
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naci$nij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Tryby oszczedzania

Tryb oszczedzania toneru

Tryb oszczedzania toneru umozliwia zuzycie mniejszej ilosci toneru
podczas drukowania kazdej strony. Uruchomienie tego trybu wydtuza
zywotno$¢ kasety z tonerem w poréwnaniu z trybem standardowym,
lecz obniza jako$¢ wydruku.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Oszcz. toneru.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu pojawi
sie pozycja WI., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA: W przypadku drukowania z komputera tryb oszczedzania
toneru mozna wigczac i wylaczac takze we wiasciwosciach drukarki.
Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.

Tryb oszczedzania energii

W trybie oszczedzania energii urzagdzenie pobiera mniej mocy, gdy

nie jest uzywane. Ten tryb mozna wigczy, ustawiajgc czas oczekiwania
urzadzenia po wydrukowaniu zadania, zanim przetgczy sie ono w tryb
nizszego zuzycia energii.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. urzadz.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu pojawi
sie pozycja Oszcz. energii, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az na wyswietlaczu pojawi
pozycja WI., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiednie
ustawienie czasu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdéci¢ do trybu gotowosci.



Przeglad oprogramowania drukarki

Dostarczone oprogramowanie drukarki

Po skonfigurowaniu urzadzenia i podiaczeniu go do komputera nalezy
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki z dostarczonego dysku

CD ze sterownikami drukarki. Szczegétowe informacje, patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

Dysk CD ze sterownikami drukarki zawiera nastepujace
oprogramowanie:

Programy dla systemu Windows

Aby korzysta¢ z urzadzenia jako drukarki i skanera w systemie
Windows, nalezy zainstalowa¢ sterownik wielofunkcyjny. Ponizsze
sktadniki mozna instalowac selektywnie lub wszystkie jednoczesnie:

» Sterownik drukarki — uzycie tego sterownika umozliwia korzystanie
ze wszystkich funkcji drukarki.

+ Sterownik skanera — sterownik TWAIN i Windows Image Acquisition
(WIA) umozliwiajg skanowanie dokumentdw za pomocg urzadzenia.

* Monitor Statusu — ten program umozliwia monitorowanie stanu
urzadzenia i alarmuje uzytkownika w przypadku wystapienia btedu
podczas drukowania.

Wprowadzenie

2.7

Funkcje sterownika drukarki

Sterownik drukarki obstuguje nastepujace funkcje standardowe:
* wybor zrédta papieru,

* wybdr rozmiaru i orientacji papieru oraz rodzaju nosnika,

* wybor liczby kopii.

Ponizsza tabela zawiera ogoélny przeglad funkcji obstugiwanych przez
sterownik drukarki.

Windows 98/Me/2000/XP/Vista

Oszczedzanie toneru T
Opcja jakosci wydruku T
Drukowanie plakatu T
Wiele stron T

na arkusz (N-stron)

Dopasowanie do rozmiaru T
strony

Drukowanie ze zmiang skali T
Znak wodny T
Naktadka T
Opcja czcionek TrueType T

UWAGA: Funkcja szablonu nadruku nie jest wspierana w Windows NT
4.0.




Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze uzywany system

spetnia minimalne wymagania.

System Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/2003/Vista
operacyjny
Procesor Windows Pentium Il Pentium lll
98/Me/NT 400 MHz 933 MHz
4.0/2000 lub szybszy
Windows XP/ | Pentium Il Pentium IV
2003/Vista 400 MHz 1 GHz
lub szybszy
Pamieé Windows 64 MB lub wiecej | 128 MB
RAM 98/Me/NT
4.0/2000
Windows XP/ | 128 MB 256 MB
2003 lub wiecej
Windows 512 MB 1GB
Vista lub wiecej
Wolne Windows 300 MB 1GB
miejsce 98/Me/NT lub wiecej
na dysku 4.0/2000
Windows XP/ | 1 GB lub wiecej 5GB
2003
Windows 15 GB 15 GB lub
Vista wiecej
Internet Windows Wersja 5.0 lub nowsza
Explorer 98/Me/NT
4.0/2000/
XP/2003
Windows Wersja 7.0 lub nowsza
Vista

UWAGA: W systemie Windows 2000/XP/Vista oprogramowanie

drukarki mogg instalowac¢ uzytkownicy o uprawnieniach administratora.

2.8
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3 2 Umies$¢ dokument strong zadrukowang skierowang w dét na ptycie

L a d owan i e p a p i eru fglglljar;)j/tiy\fvyréwnaj go do wskaznika dopasowania w lewym gérmym
i oryginalnych dokumentow

W tym rozdziale oméwiono sposéb tadowania do urzadzenia
dokumentoéw i materiatéw do drukowania.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

+ tadowanie dokumentu

e Wyboér materiatéow do drukowania
* tadowanie papieru

* Ustawianie rozmiaru i typu papieru
¢ Wybor zasobnika wyjsciowego

tadowanie dokumentu

Nalezy uzy¢ ptyty szklanej w celu zatadowanis oryginalnego dokumentu 3 Zamknij pokrywe dokumentéw. Uwazaj, aby nie poruszy¢ dokumentu.
przeznaczonego do kopiowania i skanowania.

1 Podnies i otwdrz pokrywe dokumentow. UWAG_I: _ o
« Jesli pokrywa dokumentéw podczas kopiowania jest otwarta, moze

to mie¢ wptyw na jakos¢ kopii i zuzycie toneru.

» Kurz na ptycie szklanej moze powodowa¢ powstawanie czarnych
punktéw na wydruku. Nalezy zawsze utrzymywac jg w czystosci.

« Jesli kopiowana jest strona z ksigzki lub czasopisma, nalezy podnies¢
pokrywe dokumentéw do momentu zablokowania zawiaséw, a nastepnie
ja zamknag. Jesli grubosé ksigzki lub czasopisma przekracza 30 mm,
nalezy rozpocza¢ kopiowanie przy otwartej pokrywie.

3.1
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Wybér materiatéw do drukowania

Mozna drukowa¢ na réznych materiatach, np. na papierze zwyktym,
kopertach, etykietach i foliach przezroczystych. Nalezy zawsze uzywaé
materiatdw spetniajacych zalecenia dotyczace danego urzadzenia. Papier,
ktdry nie spetnia zalecen okreslonych w niniejszym podreczniku uzytkownika,
moze powodowacé nastepujace problemy:

Niska jako$¢ wydrukéw
Zwigkszenie liczby zakleszczen papieru
Przedwczesne zuzycie urzadzenia.

Whasciwosci papieru, takie jak gramatura, sktad, ziarnistos¢ i zawartosc
wilgoci, to istotne czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia i jakos$é

wydrukéw. Przy wyborze materiatéw do drukowania nalezy uwzglednié:

Oczekiwane rezultaty: Wybrany papier powinien by¢ odpowiedni
do danego zastosowania.

Rozmiar: Mozna stosowac¢ papier o rozmiarze odpowiednim
do prowadnic w wejsciowym zasobniku papieru.

Gramatura: Urzadzenie obstuguje papier o nastepujacych gramaturach:
- papier o gramaturze od 60 do 90 g/m2 — wejsciowy zasobnik papieru
- papier o gramaturze od 60 do 165 g/m2 — podajnik reczny.

Jasnosé: Niektdre rodzaje papieru sa bielsze niz inne, co pozwala
na uzyskanie ostrzejszych, zywszych obrazéw.

Gtadkos¢ powierzchni: Gladko$¢ powierzchni wptywa na wyrazisto$¢
wydrukow.

UWAGI:

Niektdre rodzaje papieru moga spetnia¢ wszystkie zalecenia zawarte
w niniejszej sekcji, a mimo to wyniki nie bedg zadowalajgce. Powodem
moze by¢ nieprawidtowe magazynowanie, niedopuszczalny poziom
temperatury i wilgotnosci lub inne czynniki, nad ktérymi firma TOSHIBA
TEC nie ma kontroli.

Przed zakupem wigkszych ilosci papieru nalezy upewnic sie,

ze spetnia on wymagania okre$lone w niniejszym podreczniku.

UWAGA: Stosowanie papieru, ktory nie spetnia wymagan, moze
powodowac problemy wymagajace naprawy. Naprawy tego typu
nie sg objete gwarancjg ani umowami serwisowymi.

Obstugiwane typy i rozmiary papieru

Rodzaj  Rozmiar Wymiary Gramatura? Pojemnosc?
Papier Letter 215,9x 279 mm + od 60 + 250 arkuszy
zwykly (8,5 x 11 cali) do 90 g/m?, o gramaturze

dokumentowy — 75 g/m?,
Legal 215,9 x 355,6 mm wejsciowy dokumentowy —
(8,5 x 14 cali) zasobnik wejsciowy
papieru zasobnika
Folio 216x330.2mm |, 5460 papieru
(8,5 x 13 cali) do 165 g/m?, « 1 arkusz
dokumentowy — papieru —
Ad 210 x 297 mm - -
(8.27 x 11,69 cala) podajnik reczny podajnik reczny
Oficio 216 x 343 mm
(8,5 x 13,5 cala)
JIS B5 182 x 257 mm
(7,18 x 10,12 cala)
ISO B5 176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 cala)
Executive 184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5 cala)
A5 148,5 x 210 mm
(5,85 x 8,27 cala)
A6 105 x 148,5 mm
(4,13 x 5,85 cala)
Koperta Koperta BS | 176 x 250 mm od 60 do 90 g/m2 1 arkusz papieru —
(6,92 x 9,48 cala) podajnik reczny
Koperta 98,4 x 190,5 mm
Monarch (3,88 x 7,5 cala)
Koperta 105 x 241 mm
COM-10 (4,12 x 9,5 cala)
Koperta DL | 110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)
Koperta C5 | 162 x 229 mm
(6,38 x 9,02 cala)
Koperta C6 | 114 x 162 mm
(4,48 x 6,37 cala)
Folia Letter, A4 Patrz sekcja od 138 do 146 g/m2 1 arkusz papieru —

dotyczgca papieru
zwyktego

podajnik reczny

3.2
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Rodzaj Rozmiar Gramatura?® Pojemnoét’:b
Etykiety Letter, Patrz sekcja od 120 do 1 arkusz papieru —
Legal, dotyczaca papieru | 150 g/m2 podajnik reczny
Folio, A4, zwyktego (32 do 40 funtow)
JISB5, ISO
B5,
Executive,
A5, A6
Brystol Letter, Patrz sekcja od 60 do 165 g/m2 1 arkusz papieru —
Legal, dotyczaca papieru | (16 do 43 funtéw) | podajnik reczny
Folio, A4, zwyktego
JISB5, ISO
B5,
Executive,
A5, A6
Rozmiar minimalny 79x 127 mm 60 to 165 g/m2 1 arkusz papieru —
(niestandardowy) (3,0x 5,0 cala) dokumentowy podajnik reczny
(16 do 43 funtow)
Rozmiar maksymalny 215,9 x 356 mm
(niestandardowy) (8,5 x 14 cali)

a Jesli gramatura papieru przekracza 90 g/m2, arkusze nalezy fadowa¢ pojedynczo do podajnika

recznego.

b Pojemnos$¢ maksymalna rozni sie w zalezno$ci od gramatury i grubosci nosnika
oraz warunkow srodowiskowych.

Rozmiar papieru obstugiwany w kazdym trybie

Tryb Rozmiar Zrédio
Tryb kopiowania Letter, A4, Legal, Folio, + wejsciowy
Executive, ISO B5, JIS B5, A5, A6 zasobnik papieru
+ podajnik reczny
Drukowanie Wszystkie rozmiary obstugiwane |« wejsciowy
jednostronne przez urzadzenie zasobnik papieru
* podajnik reczny

3.3

Zalecenia dotyczace wyboru i przechowywania
materiatéw do drukowania

Wybierajac lub tadujac papier, koperty lub inne materiaty do drukowania,
nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

» Nalezy zawsze uzywac papieru i materiatow, ktére sg zgodne
ze specyfikacjami, patrz strona 3.2.

» Drukowanie na wilgotnym, wygietym, pomarszczonym lub rozdartym
papierze moze spowodowac jego zakleszczenia i niskg jakos¢ wydruku.

W celu uzyskania najwyzszej jakosci nalezy stosowac tylko papier
wysokiej jakosci do kopiarek szczegodlnie zalecany do uzytku w
drukarkach laserowych.

» Nalezy unika¢ uzywania nastepujacych typéw papieru:

- Papier z wyttloczonymi napisami, dziurkowany lub papier o zbyt
gtadkiej lub chropowatej teksturze

- Scieralny papier dokumentowy

- Papier wielostronnicowy

- Papier syntetyczny i termoaktywny

- Papier do kopiowania bez kalki i kalka kreslarska.

Stosowanie papieru tego typu moze powodowacé jego zakleszczenia,
emisje oparéw chemicznych i uszkodzenia urzadzenia.

Papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu az do momentu
uzycia. Kartony nalezy umieszczac na paletach lub pétkach — nie na
podtodze. Niezaleznie od tego, czy papier jest rozpakowany, nie nalezy
ktas¢ na nim ciezkich przedmiotéw. Papier nalezy przechowywac¢ z
daleka od zrédet wilgoci lub innych czynnikéw, ktére moga spowodowac
jego pomarszczenie lub pozwijanie.

» Nieuzywane materiaty nalezy przechowywaé w temperaturze
od 15 °C do 30 °C (od 59 °F do 86 °F). Wilgotnos$¢ wzgledna
powinna sie miesci¢ w przedziale od 10% do 70%.

« Aby chroni¢ nieuzywany papier przed zabrudzeniami i wilgocia,
nalezy go przechowywac w opakowaniu odpornym na wilgo¢,
np. w plastikowym pojemniku lub torbie.

Aby unikng¢ zakleszczen papieru specjalnego, do urzadzenia nalezy
tadowac jego pojedyncze arkusze za pomocg podajnika recznego.

Aby unikng¢ sklejania sie ze sobg niektérych materiatow, takich jak
folie przezroczyste i arkusze etykiet, nalezy je wyjmowac natychmiast
po zadrukowaniu.
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Koperty

Zalecenia dotyczace materiatéw specjalnych

Rodzaj papieru Zalecenia

* Wyniki drukowania na kopertach zalezg od ich jakosci.
Przy wyborze kopert nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:
- Gramatura: Gramatura papieru koperty nie powinna

przekracza¢ 90 g/m?, w przeciwnym razie moze dochodzié
do ich zakleszczen.

- Budowa: Przed drukowaniem koperty powinny leze¢ ptasko,
ich pofatdowanie nie powinno przekroczy¢ 6 mm oraz nie
powinny zawiera¢ powietrza.

- Stan: Koperty nie powinny byé pomarszczone, wygiete
ani uszkodzone.

- Temperatura Nalezy uzywac kopert, ktdre sg odpowiednie
do temperatury nagrzewania i ciSnienia w urzadzeniu.

+ Nalezy uzywac¢ wytacznie kopert solidnej konstrukgji,

z ostrymi, dobrze sprasowanymi zagieciami.

+ Nie nalezy uzywac¢ kopert z naklejonymi znaczkami.

+ Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami, zatrzaskami,
okienkami, wewnetrzng wyscidtka, z warstwami
samoprzylepnymi lub zawierajacych inne materiaty syntetyczne.

* Nie nalezy uzywac kopert uszkodzonych lub niedoktadnie
wykonanych.

+ Nalezy upewnic¢ sie, ze miejsce klejenia na obu koncach
koperty rozcigga sie do samego jej rogu.

{ )
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* Klej kopert z samoprzylepnymi paskami lub z klapka zamykang
nad miejscem sklejenia musi wytrzymywaé temperature
utrwalacza urzadzenia wynoszaca 208 °C (406,4 °F) przez
0,1 sekundy. Dodatkowe klapki i paski moga powodowac
marszczenie, faldowanie lub zakleszczenia, a nawet
uszkodzenie utrwalacza.

+ Aby uzyskac najlepsza jakos$¢ wydruku, nie nalezy ustawiac
margineséw mniejszych niz 15 mm od krawedzi kopert.

+ Nie nalezy drukowac¢ na powierzchniach potgczen
szwow koperty.
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Rodzaj papieru Zalecenia

Folie

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac

tylko folii przeznaczonych do drukarek laserowych.

Folie przezroczyste uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymac temperature utrwalacza urzadzenia wynoszaca
208 °C (406,4 °F).

Po wyjeciu z urzadzenia folie nalezy umieszczac na ptaskiej
powierzchni.

Nie nalezy ich zostawia¢ w zasobniku papieru przez dtuzszy
czas. Moze sie na nich zbiera¢ kurz i zabrudzenia, co spowoduje
poplamienie wydruku.

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami palcéw, folie
nalezy chwyta¢ ostroznie.

Aby uniknag blaknigcia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych
folii przezroczystych na dtugotrwate dziatanie promieni
stonecznych.

Nalezy upewni¢ sig, ze folie nie majg postrzepionych
krawedzi oraz nie sg pomarszczone lub wygiete.

Etykiety

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywaé

tylko etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Przy wyborze etykiet nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

- Klej: Warstwa samoprzylepna powinien wytrzymaé
temperature utrwalacza urzadzenia wynoszaca 208 °C
(406,4 °F).

- Rozmieszczenie: Nalezy stosowaé wytacznie etykiety,
pomiedzy ktérymi nie ma przerw odstaniajacych podktad.
W przypadku wystepowania przerw miedzy etykietami
moga sie one odkleja¢ od arkuszy, powodujgc powazne
zakleszczenia.

- Wygiecie: Przed drukowaniem etykiety musza leze¢ ptasko,
przy czym ich pofaldowanie nie moze by¢ wigksze niz 13 mm
w dowolnym kierunku.

- Stan: Nie nalezy stosowac etykiet pomarszczonych,
zawierajacych pecherzyki powietrza ani etykiet,

w ktérych zachodzi podejrzenie oddzielenia sie.

Nalezy upewni¢ sig, ze miedzy etykietami nie ma odstonigtej

warstwy samoprzylepnej. Odstoniete powierzchnie z klejem

mogg powodowac odklejanie sie etykiet podczas drukowania,
co moze prowadzi¢ do zakleszczen papieru. Odstoniety klej
moze spowodowac¢ uszkodzenie elementow urzadzenia.

Nie nalezy uzywac¢ arkuszy z etykietami w urzadzeniu wigcej

niz raz. Wiasciwos$ci warstwy samoprzylepnej pozwalajg tylko

na jednokrotne uzycie arkusza w urzadzeniu.

Nie nalezy uzywac etykiet z odstonietg warstwa

samoprzylepna, pomarszczonych, zawierajacych

pecherzyki powietrza lub uszkodzonych.

Brystol lub materiaty
o0 rozmiarach
niestandardowych

Nie nalezy drukowa¢ na materiatach o szeroko$ci mniejszej
niz 76 mm (3 cale) lub dtugosci mniejszej niz 127 mm (5 cali).
W aplikacji nalezy ustawi¢ marginesy w odlegtosci
przynajmniej 6,4 mm (0,25 cala) od krawedzi materiatu.




Rodzaj papieru Zalecenia

Papier z nadrukiem

* Na papierze firmowym nalezy drukowaé za pomoca tuszu
odpornego na wysoka temperature, ktory nie stopi sie, nie
odparuje ani nie wydzieli niebezpiecznych substancji pod
wplywem temperatury utrwalacza urzadzenia wynoszace;j
208 °C (406,4 °F) przez okres 0,1 sekundy.

* Tusz nadruku na papierze firmowym musi by¢ niepalny
i nie powinien wywiera¢ wptywu na watki drukarki.

+ Aby zapobiec zmianom fizycznym formularzy i papieru
firmowego podczas przechowywania, materiaty takie nalezy
przechowywa¢ w opakowaniach odpornych na wilgoc¢.

* Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np. formularzy lub
papieru firmowego, nalezy sprawdzi¢, czy tusz na papierze
jest suchy. W trakcie procesu utrwalania wilgotny tusz moze
splyna¢ z arkusza, co pogorszy jako$¢ wydruku.

tadowanie papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru

Do wejsciowego zasobnika papieru nalezy fadowa¢ materiaty, ktére sg
najczesciej uzywane do zadan drukowania. Do wejsciowego zasobnika
papieru mozna zatadowa¢ maksymalnie 250 arkuszy papieru zwyktego
o gramaturze 75 g/mz.

Aby zatadowac papier, nalezy pociagnac¢ i otworzy¢ wejsciowy zasobnik
papieru, a nastepnie wtozy¢ papier strong do zadrukowania skierowang,
w dot.

Papier firmowy nalezy fadowac strona z logo skierowang w dét. Gérna
krawedz arkusza ze znakiem logo powinna znajdowac¢ sie z przodu
wejsciowego zasobnika papieru.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat tadowania papieru
do zasobnika, patrz strona 2.3.

3.5

UwaAal:

 Jesli podczas podawania papieru wystepujg problemy, nalezy
umieszczac¢ pojedyncze arkusze w podajniku recznym.

* Mozna takze tadowac papier juz zadrukowany. Strona zadrukowana
powinna by¢ skierowana w gore, niezagieta krawedzig do przodu. Jezeli
podczas podawania papieru wystepujg problemy, nalezy odwréci¢ papier.
Nalezy pamietac, ze jakos¢ wydruku nie jest gwarantowana.

Do podajnika recznego

Nalezy uzywac¢ podajnika recznego, aby drukowac na foliach przezroczystych,
etykietach, kopertach lub kartach pocztowych oraz drukowac¢ krotkie serie
wydrukéw na papierze, ktérego rodzaj lub rozmiar rézni sie od aktualnie
zatadowanego do wejsciowego zasobnika papieru.

Aby wtozy¢ materiat do drukowania do podajnika recznego:

1 Wiéz arkusz materiatu strong do zadrukowania skierowang w gore
do srodkowej czesci podajnika recznego.

W zaleznosci od typu uzywanego papieru, nalezy zastosowac
jedng z ponizszych metod tadowania:

* Koperty: Nalezy tadowaé¢ strong z klapkg skierowang w dot tak,
aby miejsce na znaczek znajdowato sie w lewym gérnym rogu.

* Folie: Nalezy tadowac¢ strong do zadrukowania skierowang w
gore i gorng krawedzig z paskiem samoprzylepnym skierowang,
w strone urzgdzenia.

« Etykiety: Nalezy tadowac strong do zadrukowania skierowang w
gobre i gorng, krotsza krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

+ Papier z nadrukiem: Nalezy tadowac strong z nadrukiem skierowang
w gére, gornag krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

« Karta: Nalezy tadowa¢ strong do zadrukowania skierowang
w gore i krotszg krawedzig skierowang w strone urzadzenia.

* Papier zadrukowany: Nalezy tadowac strong zadrukowang skierowang
w dot i niezagietg krawedzig skierowang w strone urzadzenia.
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2 Dostosuj prowadnice podajnika recznego do szerokosci materiatu
do drukowania bez jego zaginania.

3 Pozatadowaniu papieru skonfiguruj jego rodzaj i rozmiar dla podajnika
recznego. Aby uzyskaé informacje na temat kopiowania, patrz strona 3.6.
Aby uzyskac¢ informacje na temat drukowania z komputera, patrz
sekcja dotyczaca oprogramowania.

UWAGA: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki majg,
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi w panelu
sterowania.

4 Jesli chcesz uzyé tylnej pokrywy, otworz ja.

Wskazowki dotyczace korzystania z podajnika recznego

* Materiaty do drukowania nalezy tadowa¢ do podajnika recznego strong
do zadrukowania skierowang w gore, gérnag krawedzig skierowang
do przodu; nalezy umieszczac je na srodku zasobnika.

* Aby unikna¢ zakleszczen papieru i problemow z jakoscig wydruku, nalezy
zawsze tadowa¢ materiaty do drukowania okreslone w specyfikacji
w sekcji strona 3.2.

» W przypadku drukowania na materiale o rozmiarze 76 mm x 127 mm
(3 x 5 cali) przy uzyciu podajnika recznego nalezy otworzy¢ pokrywe
tylna, aby urzadzenie mogto z niej korzystac.

+ Drukujac na foliach przezroczystych, nalezy pamigta¢ o koniecznosci

otwarcia pokrywy tylnej. W przeciwnym razie folia moze ulec rozdarciu
przy wysuwaniu z urzgdzenia.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po zatadowaniu papieru do zasobnika papieru nalezy ustawié typ i rozmiar
papieru za pomoca przyciskdw na panelu sterowania. Ustawienia te beda,
mialy zastosowanie do trybu Kopia. Aby drukowa¢ z komputera, nalezy
wybra¢ rozmiar i typ papieru w uzywanej aplikacji.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Ustaw. papieru.

2 Nacisnij przycisk OK, kiedy pojawi sie pozycja Rozm. papieru.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiedni
zasobnik, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.6

4 Naciskaj przycisku przewijania (4 lub »), aby wybra¢ rozmiar
uzywanego papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk Back, aby powrdci¢ na wyzszy poziom.

6 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ pozycje
Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7 Nacisnij przycisk przewijania (4 lub » ), aby wybraé typ uzywanego
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wybor zasobnika wyjsciowego

Urzadzenie wyposazone jest w dwa zasobniki wyjsciowe: Odbior wydrukow
strong zadrukowana skierowana w gore — pokrywe tylna, odbidr wydrukow
strong zadrukowang skierowang w dét — taca odbiorcza.

Aby uzy¢ tacy odbiorczej, nalezy upewnic sie, ze pokrywa tylna jest
zamknigta. Aby uzy¢ pokrywy tylnej, nalezy jg otworzy¢.

UwaAgl:

« Jezeli wystepujg problemy z papierem podawanym do tacy odbiorcze;j
(np. papier zwija sie), nalezy sprébowac drukowac przy uzyciu pokrywy
tylnej.

* Aby unikng¢ zakleszczenia papieru, nie nalezy otwiera¢ ani zamykac
pokrywy tylnej, gdy urzadzenie drukuje.

Drukowanie do tacy odbiorczej (odbisr wydrukéw
strong zadrukowang skierowang w dof)

W tacy odbiorczej gromadzone sg arkusze strong zadrukowang skierowang,
w dot, w kolejnosci drukowania. Tego zasobnika nalezy uzywac w przypadku
wiekszosci zadan drukowania.

Jesli uzywany papier jest za krotki, aby siegna¢ do tacy odbiorczej,
nalezy uzy¢ modutu skanera.

Aby uzy¢ modutu skanera:

1 Podnie$ modut skanera. Zostanie wysunieta automatycznie
wypustka podtrzymujaca pokrywe.
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2 Wyjmij recznie papier.

3 Zamknij modut skanera. Aby zamkna¢ pokrywe, popchnij wypustke
w lewo i przytrzymaj ja. Nastepnie ostroznie opus¢ pokrywe, az
przytrzyma ona wypustke. Teraz mozesz wyja¢ reke i dokonczy¢
opuszczanie pokrywy.

Nalezy uwazaé, aby nie przycig¢ palcow!

UwaAGI:

* W przypadku drukowania wielu stron powierzchnia tacy odbiorczej
moze si¢ nagrza¢. Nie nalezy dotyka¢ nagrzanej powierzchni oraz
nalezy chroni¢ jg przed dostepem dzieci.

+ W tacy odbiorczej moze znajdowac si¢ maksymalnie 50 arkuszy papieru.
Aby nie przecigzy¢ tacy, nalezy usuwac wydrukowane dokumenty.

Drukowanie do pokrywy tylnej (odbiér wydrukéw strong
zadrukowang skierowang w gore)

W przypadku korzystania z tylnej pokrywy papier wysuwany jest
Z urzadzenia strong zadrukowang skierowang w gore.

Drukowanie z podajnika recznego do tylnej pokrywy zapewnia prosta
Sciezke papieru. Korzystanie z pokrywy tylnej moze poprawi¢ jakos$é
wydruku na materiatach specjalnych.

3.7

Aby uzy¢ pokrywy tylnej, nalezy jg otworzy¢, pociagajac te czes$¢ do gory.

UWAGA: Obszar utrwalacza w okolicach pokrywy tylnej urzadzenia
bardzo sie rozgrzewa podczas pracy. Podczas dostepu do niego nalezy
zachowaé szczeg6lng ostroznos¢.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera szczegotowe instrukcje dotyczace kopiowania
dokumentow.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Kopiowanie

¢ Zmiana ustawien dla kazdej kopii

* Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania

¢ Zmiana ustawien domysinych

* Ustawianie opcji Limit czasu

Kopiowanie
1 Umies$¢ dokument na ptycie szklane;.

2 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ
oryginatu, uzywajac przyciskéw na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

Jezeli to konieczne, mozesz skorzystaé¢ ze specjalnych opc;ji
kopiowania, takich jak Plakat lub 2 na 1. Patrz strona 4.3.

3 Jesli to konieczne, nacisnij przycisk Copies i wprowadz liczbe
kopii, uzywajac przycisku przewijania (4 lub »).

4 Naci$nij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Na wyswietlaczu bedg widoczne informacje na temat postepu
kopiowania.

UWAGA: Zadanie kopiowania mozna anulowa¢ podczas jego wykonywania.
Po nacisnieciu przycisku Stop/Clear kopiowanie zostanie przerwane.

Zmiana ustawien dla kazdej kopii

Przyciski na panelu sterowania umozliwiajg wybdr wszystkich podstawowych
opcji kopiowania: zaciemnienia, typu dokumentu i rozmiaru kopii. Przed
nacisnieciem przycisku Start nalezy ustawi¢ ponizsze opcje dla biezacego
zadania kopiowania.

UWAGA: Jesli podczas ustawiania opcji kopiowania zostanie naci$niety
przycisk Stop/Clear, wszystkie opcje ustawione dla biezacego zadania
kopiowania zostang anulowane i przywrécone do stanu domysinego.

Kopiowanie

Kopia pomniejszona/powiekszona

Podczas kopiowania oryginalnych dokumentéw z plyty szklanej mozna
zmniejszaé lub zwiekszaé rozmiar kopiowanego obrazu w zakresie od
50 do 200%

Aby wybra¢ zdefiniowany wczesniej rozmiar kopii:

1 Naci$nij przycisk Menu — zostanie wyswietlona pozycja
Zmn./powieksz.

2 Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby ustawi¢ odpowiednig
wielko$¢ i nacisnij przycisk OK.

Aby dostosowaé rozmiar kopii:

1 Nacisnij przycisk Menu — zostanie wyswietlona pozycja
Zmn./powieksz.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Niest. 50-200%, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Uzyj przycisku przewijania (4 lub »), aby wprowadzi¢ odpowiednie
ustawienie rozmiaru kopii. Aby szybko przewinaé do odpowiedniego
rozmiaru, nacisnij i przytrzymaj przycisk.

4 Naci$nij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

UWAGA: Jesli wykonywana jest kopia pomniejszona, w jej doinej
czesci moga pojawic sie czarne linie.

Zaciemnienie

Jesli dokument oryginalny zawiera jasniejsze fragmenty i ciemne obrazy,
mozna ustawié jasnosc tak, aby kopia byta bardziej czytelna.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Zaciemn.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiedni
tryb kontrastu.
» Male: daje dobre rezultaty w przypadku ciemnych wydrukow.

» Normalna: daje dobre rezultaty w przypadku dokumentéw
standardowych lub drukowanych.

* Duze: daje dobre rezultaty w przypadku jasnych wydrukéw
lub jasnych oznaczen otdéwkiem.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Rodzaj oryginatu

Ustawienie rodzaju oryginatu stuzy do poprawy jako$ci kopii przez
wybranie odpowiedniego typu dokumentu dla danego zadania kopiowania.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Typ orygin.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiedni
tryb obrazu.

* Tekst: uzywany w przypadku dokumentéw zawierajgcych
gtéwnie tekst.



* Tekst/Fotografia: uzywany w przypadku dokumentéw
zawierajacych tekst i fotografie.

* Fotografia: uzywany, gdy dokumenty oryginalne to fotografie.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Zmiana ustawien domysinych

Dla najczesciej uzywanych trybéw mozna ustawia¢ opcje kopiowania, takie
jak zaciemnienie, rodzaj oryginatu, rozmiar kopii i liczba kopii. Jesli nie
wprowadzono zmian w ustawieniach za pomoca menu w panelu sterowania,
podczas kopiowania dokumentéw stosowane sg ustawienia domysine.

Aby utworzy¢ wtasne ustawienia domysine:

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Konfig. kopii.

2 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja
Zmiana domysl.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ opcje
konfiguracji i naci$nij przycisk OK.

4 Naciskaj przycisk przewijania ( 4 lub »), aby zmieni¢ ustawienie lub
wprowadzi¢ odpowiednig warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 W razie potrzeby powtarzaj czynnosci 3 i 4.

6 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdcié¢ do trybu gotowosci.

UWAGA: Podczas ustawiania opcji kopiowania nacisniecie przycisku
Stop/Clear powoduje anulowanie zmienionych ustawien i przywrocenie
ustawien domysinych.

Korzystanie ze specjalnych funkcji
kopiowania

Kopiowanie z duplikatem

Opcja ta umozliwia drukowanie wielu kopii obrazu oryginalnego
dokumentu na pojedynczej stronie. Liczba obrazdéw jest okreslana
automatycznie na podstawie obrazu oryginatu i rozmiaru papieru.

1 Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowac, na plycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wys$wietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Duplikat, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4  Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskdw na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

4.2

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomocg menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja duplikatu.

5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem

Funkcja ta umozliwia automatyczne pomniejszenie lub powigkszenie
oryginalnego obrazu tak, aby zmiescit sie on na papierze aktualnie
zatadowanym do urzadzenia.
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Kopiowanie

UWAGA: Gdy rozmiar kopiowanego dokumentu rézni sie od rozmiaru
zatadowanego papieru, funkcja ta automatycznie dostosowuje rozmiar
dokumentu do rozmiaru papieru. Nie mozna regulowaé rozmiaru kopii recznie.

1 Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowac, na plycie szklanej
i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Aut.dop, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4  Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii przy pomocy menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja Aut.dop.

5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé kopiowanie.

Kopiowanie kart identyfikacyjnych

Funkcja ta umozliwia kopiowanie obu stron karty identyfikacyjnej,

takiej jak prawo jazdy, na jednej stronie papieru.

Podczas kopiowania przy uzyciu tej funkcji urzadzenie drukuje jedng

strone na gornej potowie papieru, a nastepnie drugq strone na dolnej

potowie bez zmniejszania oryginatu.

Jesli zatadowana karta jest wieksza niz obszar wydruku, niektore

jej fragmenty moga nie zosta¢ wydrukowane.

Tej specjalnej funkcji kopiowania mozna uzywac, tylko jesli potozymy

dokument na ptycie szklanej.

1 Potdz karte identyfikacyjna, ktéra ma by¢ skopiowana, na ptycie
szklanej i zamknij pokrywe.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Kopiow.dow.osob., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4  Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,
uzywajac przyciskow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.



5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie. 4  Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu,

Urzadzenie rozpocznie skanowanie pierwszej strony, a nastepnie uzywajac przyciskow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1.

zostanie wyswietlone polecenie Ust. str. tylnej. 5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

6 Otworz pokrywe dokumentéw i obré¢ dokument na druga strone.

Zamknij pokrywe. UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomocg menu
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja plakatu.

UWAGA: Jesli nacisnigto przycisk Stop/Clear lub nie nacisnieto

zadnego przycisku przez 30 sekund, zadanie kopiowania zostanie (P)ryginalmfldokum(’an.t jeslt( d|Zi,e|°m|/( na 9 czesci. P P
anulowane, a urzadzenie powrdéci do trybu gotowosci. r0S2€2€goine CzESCl 53 KOlejno skanowane

i drukowane w nastepujacym porzadku: el s s
7 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie. 7 8o

Kopiowanie 2 na 1

—] Taopcja umozliwia drukowanie dwoch oryginalnych, pomniejszonych —
‘lH\\H W“ obrazéw na jednym arkuszu papieru. Ustawianie OpCji Limit czasu
o 1 Umies¢ dokument, ktéry chcesz skopiowaé, na ptycie szklanej i

‘ HHHM knii bok Mozna ustawi¢ czas oczekiwania przed przywrdceniem przez urzadzenie
‘LH‘\“\H\‘ “‘!‘\HHHL | Zamini poKrywe. domyslinych ustawien kopiowania, jesli kopiowanie nie rozpocznie sie
b : po zmianie ustawien na panelu sterowania.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi

sig pozycja Kopia spec. 1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wys$wietlacza pojawi

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wy$wietlona sie pozycja Konfig. kopii.

pozycja 2 na 1, a nastgpnie nacisnij przycisk OK. 2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona

4 Dostosuj ustawienia kopii, takie jak rozmiar, zaciemnienie i typ oryginatu, pozycja Limit czasu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

uzywajac przyciskow na panelu sterowania. Patrz strona 4.1. 3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ odpowiednie
ustawienie czasu.
UWAGA: Dostosowanie rozmiaru kopii za pomoca menu Wybor opcji Wyl oznacza, ze ustawienia domysine nie beda
Zmn./powieksz nie jest mozliwe, jesli uzywana jest opcja 2 na 1. przywracane, dopoki nie zostanie nacisniety przycisk Start w celu
rozpoczecia kopiowania lub przycisk Stop/Clear w celu jego
5 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie. anulowania.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie pierwszej strony, a nastepnie 4 Naci$nij przycisk OK, aby zapisa¢ wybér.

zostanie wy$wietlone polecenie Ustaw nast. str. nacisn. Start.
5 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.
6 Umiesé drugi przeznaczony do kopiowania dokument na ptycie
szklane;.

7 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ kopiowanie.

UWAGA: 2 na 1 powoduje zmniejszenie rozmiaru oryginalnego
dokumentu o 50%.

Kopiowanie w trybie Plakat

uktadzie 3 x 3). Nastepnie arkusze mozna potaczyc¢, aby utworzy¢ jeden
dokument o rozmiarze plakatu.

Ta opcja umozliwia drukowanie obrazu na 9 arkuszach papieru (w

D 1 Umies¢ dokument, ktory chcesz skopiowac, na ptycie szklanej i
D zamknij pokrywe.
N

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Kopia spec.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Plakat, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.3
Kopiowanie



5 Drukowanie — informacje
podstawowe

W tym rozdziale zostaty opisane najczesciej uzywane zadania drukowania.

Drukowanie dokumentu

Drukarka umozliwia drukowanie z réznych aplikacji systemu Windows.
Doktadne czynnosci drukowania dokumentdéw moga réznic¢ sie w
zaleznosci od aplikacii.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje o drukowaniu, patrz sekcja
dotyczaca oprogramowania.

Anulowanie zadania drukowania

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce zadan lub w buforze
wydruku, np. w grupie Drukarka w systemie Windows, nalezy usuna¢
je w nastepujacy sposob:

1 W systemie Windows kliknij przycisk Start.

2 W systemie Windows 98/2000/ME, wybierz pozycje Ustawienia,
a nastepnie pozycje Drukarki.

W systemie Windows XP/2003 wybierz opcje Drukarki i faksy.

W przypadku systemu Windows Vista wybierz polecenia Panel
sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

3 Kiliknij dwukrotnie ikone TOSHIBA e-STUDIO180S.

4 Z menu Dokument wybierz polecenie Anuluj drukowanie
(Windows 98/Me) lub polecenie Anuluj (Windows 2000/XP/Vista).

UWAGA: Dostep do okna mozna uzyskadé, klikajac dwukrotnie ikone
drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.

Biezgce zadanie mozna réwniez anulowaé, naciskajac przycisk Stop/
Clear na panelu sterowania urzadzenia.

51
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6 Skanowanie

Skanowanie za pomocg tego urzadzenia umozliwia zamiane obrazéw

i tekstu w pliki cyfrowe na komputerze. Nastepnie pliki te mozna umieszcza¢
na stronach WWW lub uzy¢ ich do tworzenia projektéw, ktére mozna
nastepnie wydrukowac, korzystajgc z sterownika WIA.

Skanowanie — informacje podstawowe

Urzadzenie udostepnia nastepujace metody skanowania obrazéw:

+ Z poziomu oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN:
Mozna takze uzy¢ innego oprogramowania, takiego jak Adobe
PhotoDeluxe czy Adobe Photoshop.

+ Z poziomu sterownika Windows Images Acquisition (WIA): Urzadzenie
to obstuguje sterownik WIA, umozliwiajacy skanowanie obrazéw.

UWAGA: Aby skanowac przy pomocy urzadzenia, nalezy zainstalowaé
odpowiednie oprogramowanie. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje
dotyczace instalowania oprogramowania, patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania.

6.1
Skanowanie



7 Zamawianie kasety
z tonerem

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace zakupu kaset z tonerem
dla urzadzenia.

Kasety z tonerem

Gdy toner wyczerpie sie, mozna zamoéwi¢ nastepujgce rodzaje kaset
z tonerem dla urzadzenia:

Liczba stron?® Numer katalogowy

Standardowa 3000 T-1820

a dla pokrycia 5% wg normy ISO 19752

UWAGA: Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ wydrukéw, zalecamy
uzywanie oryginalnych toneréw TOSHIBA.

Jak kupowaé

|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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Aby zamowic¢ kasety z tonerem autoryzowane przez firme TOSHIBA, :
|
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|
|
|
|
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|

nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem firmy TOSHIBA
TEC, sprzedawca urzadzenia.
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8 Konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace konserwacji urzadzenia
i kasety z tonerem.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

¢ Drukowanie raportow

e Czyszczenie pamieci

* Czyszczenie urzadzenia

* Konserwacja kasety z tonerem

* Materialy eksploatacyjne i czesci zamienne

Drukowanie raportow

Urzadzenie moze drukowacé raporty zawierajgce informacje dotyczace
danych systemowych.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Raporty.

2 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja Dane syst.

Zostang wydrukowane informacje dotyczace danych systemowych.

Czyszczenie pamieci

Mozna selektywnie usuwac informacje przechowywane w pamieci
urzadzenia.

1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Obsluga.

2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), az zostanie wyswietlona
pozycja Wyczysc ustaw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »), aby wybra¢ element, ktéry
chcesz wyczyscic.

» Ustaw. papieru: Przywraca wszystkie opcje ustawien papieru
do ustawien fabrycznych.

+ Konfig. kopii: Przywraca wszystkie opcje konfiguraciji
kopiowania do ustawien fabrycznych.

» Wszyst. ustaw.: Powoduje zresetowanie wszystkich parametréw
do ustawien fabrycznych.

» Ustaw. urzadz.: Resetuje wszystkie ustawienia systemowe,
takie jak jezyk interfejsu i tryby oszczedzania, do ustawien
fabrycznych.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ czyszczenie. Wybrane
ustawienie zostanie wyczyszczone.

5 Powtdrz czynnosci 3 i 4, aby wyczysci¢ inne elementy.

6 Nacisnij przycisk Stop/Clear, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Konserwacja

8.1

Czyszczenie urzadzenia

Aby utrzymacé wysoka jakos$¢ druku i skanowania, przy kazdej wymianie
kasety z tonerem lub w razie wystgpienia problemoéw z jako$cig wydruku
lub skanowania nalezy wykona¢ ponizsze procedury czyszczenia.

UWAGA: Czyszczenie obudowy urzadzenia srodkami zawierajgcymi
duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych silnych substanciji
moze spowodowac jej odbarwienie lub pekniecie.

Czyszczenie czesci zewnetrznych urzadzenia

Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, niestrzepiaca sie $ciereczka.
Tkanine mozna lekko zwilzy¢ woda, lecz nie wolno dopusci¢, aby ciecz
dostata sie na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie czesci wewnetrznych urzadzenia

Podczas uzytkowania urzadzenia w jego wnetrzu mogg gromadzi¢ sie

czasteczki papieru, toneru i kurzu. Ich nagromadzenie moze powodowac
problemy z jakoscig wydruku, takie jak plamki toneru lub smugi. Czyszczenie
wnetrza urzadzenia wplywa na zmniejszenie lub ustgpienie tych probleméw.

1 Wytacz urzadzenie i odtgcz przewod zasilania. Poczekaj,
az urzadzenie ostygnie.

2 Otworz pokrywe przednig i wyjmij kasete z tonerem. Umiesc
ja na czystej, ptaskiej powierzchni.

UWAGA:

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢
jej na dziatanie Swiatta przez czas dtuzszy niz kilka minut. Nalezy
ja przykry¢ kartka papieru, jesli to konieczne.

+ Nie nalezy dotyka¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety z tonerem.
Aby unikna¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem, nalezy uzy¢
uchwytu.




3 Za pomocg suchej, niestrzepigcej sie $ciereczki zetrzyj kurz 3 Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja Wycz. beben.
i rozsypany toner z obszaru kasety z tonerem i z wgtebienia

na kasete 7 tonerem. Urzadzenie wydrukuje arkusz czyszczenia. Czasteczki toneru na

powierzchni bebna zostang naniesione na papier.

4  Jesli problem nadal wystepuje, powtdrz czynnosci 1-3.

Czyszczenie modutu skanera

Utrzymywanie modutu skanera w czystosci pomaga zapewnic najlepsza
jakos¢ kopii. Zalecane jest czyszczenie modutu skanera na poczatku
kazdego dnia i w ciggu dnia, w miare potrzeb.

1 Delikatnie zwilz migkka, niestrzgpiaca sie sciereczke woda.

2 Otworz pokrywe dokumentow.

3 Przetrzyj powierzchnie ptyty szklanej, az bedzie czysta i sucha.

UWAGA: Podczas czyszczenia elementdw wewnatrz urzadzenia nie
nalezy dotyka¢ watka transferowego znajdujacego sie pod kasetg

z tonerem. Tluszcz znajdujacy sie na palcach moze spowodowaé
problemy z jakoscig wydruku i skanowania.

4 Zlokalizuj diugi szklany pasek (LSU) wewnatrz gornej czesci pojemnika
na kasete z tonerem i delikatnie przetrzyj szkto, aby sprawdzi¢, czy
biata Sciereczka zaczerni sie.

pokrywa dokumentow

ptyta szklana

4  Przetrzyj spod pokrywy dokumentow, az bedzie on czysty i suchy.

5 Zamknij pokrywe dokumentéw.

5 W6z kasete z tonerem z powrotem i zamknij pokrywe przednia.

6 Podtacz przewdd zasilania i wiacz urzadzenie.

Czyszczenie bebna

Jesli na wydruku znajduja sie pasy lub plamki, beben OPC kasety
z tonerem moze wymagac czyszczenia.

1 Przed przystgpieniem do czyszczenia upewnij sie, ze do zasobnika
zatadowano papier.

2 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi
sie pozycja Obsluga.

8.2
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Konserwacja kasety z tonerem

Przechowywanie kasety z tonerem

Aby jak najdtuzej korzysta¢ z kasety z tonerem, nalezy pamieta¢
o nastepujacych zaleceniach:

+ Nie nalezy wyjmowac kasety z tonerem z opakowania, jesli nie zostanie
ona od razu zainstalowana.

* Nie nalezy ponownie napetnia¢ kasety z tonerem. Gwarancja urzadzenia
nie obejmuje uszkodzen wyniklych z uzywania kaset, ktore
zostaly ponownie napetnione.

* Nalezy przechowywac kasety z tonerem w takim samym Srodowisku,
jak urzadzenie.

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢
jej na dziatanie $wiatta przez czas dtuzszy niz kilka minut.

Oszczedzanie toneru

Aby wiaczy¢ funkcje oszczedzania toneru, naciskaj przycisk Menu,

az zostanie wyswietlona pozycja Oszcz. toneru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona pozycja WI. Korzystanie z tej
funkcji wydtuza zywotnos¢ kasety z tonerem i obniza jednostkowy koszt
wydruku, ale pogarsza réwniez jakos¢ wydruku.

Szacunkowa zywotnos¢ kasety z tonerem

Diugos¢ okresu eksploatacji kasety z tonerem zalezy od ilosci toneru
zuzywanego do zadan drukowania. W przypadku drukowania tekstu
przy 5% pokryciu wedtug normy ISO 19752, nowa kaseta z tonerem
wystarczy do wydrukowania okoto 3000 stron. (Oryginalna kaseta z
tonerem dostarczona z urzadzeniem wystarcza do wydrukowania okoto
1000 stron) Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowaé za pomoca,
jednej kasety z tonerem, moze by¢ inna. Zalezy to od gestosci zadruku
strony. Jesli wydruki zawierajg duzo grafiki, moze by¢ konieczna czestsza
wymiana kasety z tonerem.

UWAGA: Kasety z tonerem na 1000 i 3000 stron ré6znig sie ksztattem.

Rozprowadzanie toneru w kasecie

Kiedy toner w kasecie konczy sie:
* Na wydruku pojawiajq sie biate pasma lub jest on zbyt jasny.

* Wiadomo$¢ ostrzegawcza Malo toneru zostaje wyswietlona
na panelu sterowania.

+ Dioda LED Status miga na czerwono.

W takim przypadku Jako$¢ wydruku mozna tymczasowo przywrdcié poprzez
rozprowadzenie pozostatego toneru w kasecie. W niektérych przypadkach
biate pasma lub zbyt jasny druk pojawia sie nawet po rozprowadzeniu toneru.

1 Otworz pokrywe przednia.

8.3
Konserwacja

2 Wyjmij kasete z tonerem.

3 Potrzasnij kasetg na boki 5-6 razy w celu réwnomiernego
rozprowadzenia toneru w kasecie.

UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg $ciereczkg
i wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie
plamy na odziezy.

UWAGA: Nie nalezy dotykac¢ zielonego fragmentu na spodzie kasety
z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem,
nalezy uzy¢ uchwytu.

4  Przytrzymaj kasete z tonerem za uchwyt i powoli wtéz kasete
w gniazdo w obudowie urzadzenia.

5 Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace im rowki
w obudowie urzadzenia gwarantujg umieszczenie i zablokowanie kasety
z tonerem w odpowiednim potozeniu.

6 Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa jest doktadnie
zamknieta.



Wymiana kasety z tonerem 4 Usun papier ochronny z kasety z tonerem.

Gdy kaseta z tonerem jest zupetnie pusta:

* Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat z
ostrzezeniem - Brak toneru lub [Brak toneru] Wymien toner.

» Dioda LED Status $wieci na czerwono.

W tym momencie wymieni¢ kasete z tonerem. Informacje na temat
zamawiania kaset z tonerem, patrz strona 7.1.

UWAGA:

+ Ta funkcja nie dziata w przypadku komunikatu [Brak toneru] UWAGA: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrzeé suchg
Wymien toner. Sciereczkq i wyprac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody

» Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ wydrukow, zalecamy uzywanie spowoduje utrwalenie plamy na odziezy.

oryginalnych toneréw TOSHIBA.

UWAGA: Nie nalezy dotykac zielonego fragmentu na spodzie kasety
UWAGA: Nigdy nie probuj spalac pojemnikow z tonerem. To moze z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tej powierzchni kasety z tonerem,
spowodowac wybuch. Nie wyrzucaj zuzytych polemnikow z tonerem. nalezy uzy¢ uchwytu.

Skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem Toshiba.

5 Przytrzymaj kasete z tonerem za uchwyt i powoli wiéz kasete
1 Wyjmij kasete z tonerem. w gniazdo w obudowie urzadzenia.

6 Wypustki po obu stronach kasety z tonerem i odpowiadajace
im rowki w obudowie urzadzenia gwarantujg umieszczenie
i zablokowanie kasety z tonerem w odpowiednim potozeniu.

7  Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sie, ze pokrywa jest doktadnie
zamknieta.

UWAGA: Nie wyrzucaj pojemnika na zuzyty toner. Skontaktuj sie z
serwisem technicznym.

2 Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania.

3 Potrzasnij kasetg na boki 5-6 razy, aby réwnomierne rozmiescic¢
znajdujacy sie wewnatrz toner.

Doktadne wykonanie tej operacji na kasecie z tonerem zapewni
uzyskanie z kasety maksymalnej liczby kopii.

8.4
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Materialy eksploatacyjne i czesci
zamienne

Aby utrzymaé maksymalng wydajnos¢ oraz uniknaé problemoéw z jakoscia,
wydruku i pobieraniem papieru, wystepujacych wskutek zuzycia czesci,
co pewien czas nalezy wymienia¢ kasete z tonerem, watek oraz utrwalacz.

Ponizsze elementy nalezy wymieniaé po wydrukowaniu podane;j liczby
stron lub po uptywie okresu eksploatacji kazdego elementu.

Watek transferowy Okoto 50 000 stron
Zespdt utrwalacza Okoto 50 000 stron
Watek podawania papieru Okoto 50 000 stron

W celu zakupu materiatéw eksploatacyjnych lub czesci zamiennych, nalezy
sie skontaktowac¢ z przedstawicielem firmy TOSHIBA TEC lub
sprzedawca, u ktérego drukarka zostata zakupiona. Zaleca sie, aby
elementy te byty wymieniane przez wykwalifikowanego technika serwisu, z
wyjatkiem kasety z tonerem (patrz strona 8.4).

8.5
Konserwacja



Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje, dotyczace postepowania
w przypadku wystapienia btedu.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

¢ Usuwanie zakleszczen papieru

¢ Objasnienie dziatania diody LED Status

* Objasnienie komunikatow na wyswietlaczu

¢ Rozwigzywanie innych probleméw

Usuwanie zakleszczen papieru

Gdy wystapi zakleszczenie papieru, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Zakl. pap. Informacje na temat usuwania zakleszczen
papieru znajduja sie w ponizszej tabeli.

[Zakl. pap. 0] W wejsciowym zasobniku ponizej
otw./zamk. drzw. papieru i strona 9.1
[Zakl. pap. 1] W obszarze utrwalacza lub strona 9.2

otw./zamk. drzw. w okolicach kasety z tonerem

W podajniku recznym

[Zakl. pap. 2]
sprawdz w srodku

Przy wyjsciu drukarki strona 9.2

Aby unikna¢ rozdarcia papieru, zakleszczony papier nalezy wyciggac
delikatnie i powoli. Aby usung¢ zakleszczenie, nalezy postepowac
wedtug instrukcji w ponizszych sekcjach.

W wejsciowym zasobniku papieru

1 Otwdrz i zamknij pokrywe przednia. Zakleszczony papier zostanie

automatycznie wysuniety z urzadzenia.

Jesli papier nie zostanie wysuniety, przejdz do kroku 2.

2 Wyciagnij wejsciowy zasobnik papieru.

Rozwigzywanie problemow

9.1

3 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociagajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa sie mimo
jego ciagniecia lub jesli nie wida¢ go w tym obszarze — sprawdz
obszar utrwalacza wokét kasety z tonerem. Patrz strona 9.2.

4  Wioz wejsciowy zasobnik papieru do urzadzenia, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

5 Otwdrz i zamknij pokrywe przednig, aby wznowi¢ drukowanie.

W podajniku recznym

1 Jezeli papier nie jest pobierany prawidtowo, wyciagnij go z urzadzenia.

2 Aby wznowi¢ drukowanie, otworz i zamknij pokrywe przednia.



W obszarze utrwalacza lubw okolicach kasety W obszarze odbioru papieru

z tonerem 1 Otwdrz i zamknij pokrywe przednig. Zakleszczony papier zostanie

automatycznie wysuniety z urzadzenia.

UWAGA: Obszar utrwalacza jest goracy. Podczas wyjmowania papieru

7 Urzadzenia nalezy zachowat ostroznose. Jesli papier nie zostanie wysuniety, przejdz do kroku 2.

2 Delikatnie wyciagnij papier z zasobnika wyjsciowego. Przejdz

do kroku 9.
1 Otworz pokrywe przednig i wyjmij kasete z tonerem.

Jesli zakleszczonego papieru nie widaé w zasobniku wyjsciowym,
przejdz do nastepnego kroku.
2 Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociagajac go w kierunku

prostopadlym do drukarki. 3 Podnie$ modut skanera.

4 Delikatnie wyciagnij zakleszczony papier.

5 Zamknijmodut skanera, przesuwajac wypustke w lewo i przytrzymujac
ja, jednoczesnie dociskajac pokrywe, az przytrzyma ona wypustke.

W przypadku wystapienia oporu — jesli papier nie wysuwa sie pomimo
ciagniecia lub nie wida¢ go pod modutem skanera — przejdz do
nastepnego kroku.

6 Otworz pokrywe tylng.

7  Wyciagnij zakleszczony papier, lekko pociggajac go w kierunku
prostopadtym do drukarki.

3 WIo6z ponownie kasete z tonerem i zamknij pokrywe przednia.
Drukowanie zostanie wznowione automatycznie.

8  Zamknij pokrywe tylna.

9  Otwdrz i zamknij pokrywe przednia, aby wznowi¢ drukowanie.

9.2
Rozwigzywanie problemow



Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen
papieru
Wiekszosci zakleszczen mozna unikng¢, wybierajac prawidtowy rodzaj

papieru. W przypadku wystapienia zakleszczenia nalezy postepowaé
zgodnie z procedurami przedstawionymi powyzej (strona 9.1).

* Nalezy postepowac zgodnie z procedurami (strona 2.3). Nalezy upewnic¢
sie, ze prowadnice znajdujg sie we wiasciwym potozeniu.

+ Nie nalezy przepetnia¢ wejsciowego zasobnika papieru. Nalezy upewnic¢
sie, ze poziom papieru nie wykracza poza oznaczenie na wewnetrznej
Sciance wejsciowego zasobnika papieru.

+ Nie nalezy usuwa¢ papieru z wejsciowego zasobnika papieru,
gdy urzadzenie drukuje.

* Przed zatadowaniem nalezy wygia¢, rozwachlowac¢ i wyprostowac papier.

* Nie nalezy uzywac papieru pomarszczonego, wilgotnego
ani zwijajacego sie.

+ Nie nalezy miesza¢ réznych typdw papieru w wejsciowym zasobniku
papieru.

* Do drukowania nalezy uzywac wytacznie zalecanych materiatow.
Patrz strona 3.2.

» Nalezy upewnic sie, ze materiaty eksploatacyjne w wejsciowym
zasobniku papieru sg skierowane strong do zadrukowania w dét;
a materiaty w podajniku recznym strong do zadrukowania w gore.

9.3
Rozwigzywanie problemow

Objasnienie dziatania diody LED Status

Dioda LED Status na panelu sterowania wskazuje stan urzadzenia.
Ponizsza tabela umozliwia jego sprawdzenie.

Nie $wieci * Urzadzenie jest wytgczone.

+ Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania
energii. Kiedy zostang odebrane dane lub
zostanie nacisniety dowolny przycisk, urzadzenie
wigczy sie automatycznie.

Zielona | Swieci Urzadzenie jest wigczone i gotowe do uzycia.

Miga + Jezeli podswietlenie miga powoli, urzadzenie
odbiera dane z komputera.

+ Jezeli podswietlenie miga w normalnym
tempie, urzadzenie skanuje dokument.

+ Jezeli pod$wietlenie miga szybko, urzadzenie
drukuje dane.

Czer- Swieci + Catkowicie wyczerpana kaseta z tonerem.

wona Wyjmij starg kasete z tonerem i zainstaluj
nowa. Patrz strona 8.4.

+ Nastapito zakleszczenie papieru. Aby rozwigza¢
ten problem, patrz strona 9.1.

+ Otwarta jest pokrywa przednia. Zamknij
pokrywe przednia.

+ W wejsciowym zasobniku papieru nie
ma papieru. Wtz papier do wejsciowego
zasobnika papieru.

+ Urzadzenie wstrzymato prace z powodu
powaznego btedu. Sprawdz komunikat o
btedzie na wyswietlaczu. Aby uzyskaé wiecej
informacji 0 znaczeniu komunikatéw o btedach,
patrz strona 9.4.

Miga » Wystapit mniej istotny btad i urzadzenie czeka
na jego usuniecie. Sprawdz komunikat o btedzie
na wyswietlaczu. Po wyczyszczeniu btedu
urzadzenie bedzie kontynuowac prace.

+ Zapas toneru konczy sie. Zaméw nowa kasete
z tonerem. Mozesz tymczasowo podnie$¢
jako$¢ wydruku, rozprowadzajgc toner
w kasecie. Patrz strona 8.4.




Objasnienie komunikatow
na wyswietlaczu

Informacja pojawia sie na panelu uzytkownika aby poka¢ status
urzadzenia lub btad. Znaczenie komunikatéw oraz ewentualne sposoby
rozwigzywania problemoéw wyszczegdlniono w ponizszych tabelach.
Komunikaty oraz ich znaczenie podane sg w kolejnosci alfabetycznej.

UWAGA: W przypadku kontaktu z serwisem zalecane jest podanie
tre$ci wySwietlanego komunikatu.

[Przegrzanie]

Wystapit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wiéz go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Zakl. pap. 0]
otw./zamk. drzw.

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
podawania
wejsciowego
zasobnika papieru.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.1.

Drzw. otwarte

Nieprawidtowo
zamknieta pokrywa
przednia lub pokrywa
tylna.

Zamknij pokrywe, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

[Zakl. pap. 1]
otw./zamk. drzw.

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
utrwalacza lub w
podajniku recznym.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.2.

[Zakl. pap. 2]
sprawdz w srodku

Papier zakleszczyt
sie w obszarze
odbioru papieru.

Usun zakleszczenie.
Patrz strona 9.2.

Blad HSync

Wystapit problem
w module LSU (modut
skanowania laserem).

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wtéz go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

Nieprawidlowa Uzyto Nalezy uzy¢ kasety zalecanej przez
kaseta niezatwierdzonej firme TOSHIBA.
kasety.
Brak kasety + Uzyto + Nalezy uzy¢ kasety zalecanej
niezatwierdzonej przez firmg TOSHIBA.
kasety.

+ Zainstalowana
kaseta z tonerem
nie jest
przeznaczona dla
tego urzadzenia.

+ Zainstaluj oryginalng kasete z
tonerem firmy TOSHIBA
przeznaczong dla tego
urzadzenia.

[Zakl. 1] lub [Brak
kasety]

Nie zainstalowano
kasety z tonerem.

Zainstaluj kasete z tonerem.
Patrz strona 2.2.

Za niska temp.

Wystapit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wtéZ go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Blad LSU] Wystapit problem Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
w module LSU (modut | i wtdéz go ponownie. Jesli problem
skanowania laserem). | wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

[Brak papieru] Skonczyt sie papier Zataduj papier do wejsciowego

dodaj papier w wejsciowym zasobnika papieru. Patrz

zasobniku papieru.

strona 2.3.

Otwarty nagrz.

Wystagpit problem
w module utrwalacza.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wt6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.
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Awaria zasil.

Zasilanie zostato
wytgczone i nastepnie
wiaczone, a pamigé
urzadzenia nie
zostata zapisana.

Zadanie, ktore prébowano wykonac
przed awarig zasilania, musi zosta¢
przeprowadzone ponownie w catosci.

Blad skanera

Wystapit problem
w module skanera.

Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
i wi6z go ponownie. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie

Z serwisem.

Brak toneru

Kaseta z tonerem jest
pusta.

Wymien kasete z tonerem na nowa.
Patrz strona 8.4.

[Brak toneru]
Wymien toner

Kaseta z tonerem jest
pusta. Drukarka
przestaje drukowac.

Wymien kasete z tonerem na nowa.
Patrz strona 8.4.

Malo toneru Kaseta z tonerem jest | Wyjmij kasete z tonerem i delikatnie
prawie pusta. nig potrzasnij. W ten sposéb mozna
tymczasowo przywrdci¢ mozliwosé
drukowania.
I

Rozwiagzywanie innych probleméw

Ponizsza tabela przedstawia niektére sytuacje, ktére mogg wystgpic
oraz zalecane rozwigzania. Nalezy postepowac zgodnie z sugerowanymi
rozwigzaniami, az problem zostanie usuniety. Jezeli ktéry$ problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

Rozwigzywanie problemow




Problemy z podawaniem papieru

Papier zakleszczyt sie
podczas drukowania.

Usun zakleszczenie papieru. Patrz strona 9.1.

Papier skleja sie.

+ Upewnij sie, ze w wej$ciowym zasobniku papieru nie ma
go zbyt duzo. Ten zasobnik miesci do 250 arkuszy papieru,
w zaleznosci od jego grubosci.

+ Upewnij sie, Zze uzyto wtasciwego typu papieru.
Patrz strona 3.2.

» Wyjmij papier z wejSciowego zasobnika papieru i wygnij
go lub rozwachluj.

+ Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektérych
rodzajéw papieru.

Nie jest podawanych
wiele arkuszy papieru.

+ W wejsciowym zasobniku papieru moga znajdowac sie
rozne typy papieru. Do zasobnika taduj papier jednego
typu, rozmiaru i o jednakowej gramaturze.

« Jedli kilka arkuszy zakleszczyto sie w urzadzeniu, usun
zakleszczenie. Patrz strona 9.1.

Papier nie jest
podawany do
urzadzenia.

+ Usun wszelkie przeszkody wewnatrz urzadzenia.
+ Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Wyciagnij papier

z wejsciowego zasobnika papieru i zataduj go poprawnie.

* W wejsciowym zasobniku papieru znajduje sie zbyt duzo
papieru. Wyciagnij nadmiar papieru z zasobnika.

+ Papier jest zbyt gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego
ze specyfikacjami urzadzenia. Patrz strona 3.2.

Papier ciggle
zakleszcza sie.

+ W wejsciowym zasobniku papieru znajduje sie zbyt duzo
papieru. Wyciagnij nadmiar papieru z zasobnika. Jesli
drukujesz na materiatach specjalnych, uzywaj podajnika
recznego.

» Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru
zgodnego ze specyfikacjami urzadzenia. Patrz strona 3.2.

» Wewnatrz urzadzenia sg resztki papieru. Otwérz pokrywe
przednig i usun resztki papieru.

Folie przezroczyste
sklejajg sie ze sobg
w obszarze odbioru
papieru.

Uzywaj tylko folii przezroczystych przeznaczonych specjalnie
do drukarek laserowych. Wyjmuj arkusze folii przezroczystej
zaraz po wysunieciu z urzadzenia.

Koperty przekrzywiajg
sie lub nie sg
podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykaja kopert
po obu stronach.

Problemy z drukowaniem

Urzadzenie Do urzadzenia nie | Sprawdz potaczenia przewodu zasilania.
nie drukuje. jest dostarczane Sprawdz przetacznik zasilania i zrodto zasilania.
zasilanie.
Urzadzenie nie Wybierz urzadzenie TOSHIBA e-STUDIO180S
jest wybrane jako jako drukarke domysing w systemie Windows.
drukarka domysina.
Upewnij sie, ze:
+ Zamknieto pokrywe przednia. - Zamknij pokrywe przednia.
+ Nie wystgpito zakleszczenie papieru. - Usun zakleszczenie papieru.
Patrz strona 9.1.
+ Papier jest zatadowany. - Zataduj papier. Patrz strona 2.3.
+ Zainstalowano kasete z tonerem. - Zainstaluj kasete z tonerem.
Patrz strona 2.2.
Jesli wystapi btad systemu drukowania, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.
Przewdd faczacy Odtacz przewdd drukarki i podtacz go ponownie.
urzadzenie z
komputerem nie
jest podtaczony
prawidtowo.
Przewdd taczacy Jesli to mozliwe, podtacz przewdd do innego
urzadzenie z sprawnego komputera i wydrukuj zadanie.
komputerem jest Mozesz takze sprobowaé uzy¢ innego przewodu
uszkodzony. drukarki.
Ustawienia portu Sprawdz ustawienia drukarki w systemie
sg niepoprawne. Windows, aby upewni¢ sig, ze zadanie wysytane
jest do wiasciwego portu, np. LPT1. Jezeli
komputer ma wiele portdw, upewnij sie, ze
urzadzenie jest podtaczone do wiasciwego.
Urzadzenie moze Sprawdz wiasciwosci drukarki, aby upewnic sie,
by¢ niewtasciwie ze wszystkie ustawienia sg poprawne.
skonfigurowane.
Sterownik drukarki | Napraw oprogramowanie drukarki. Patrz sekcja
zostatniewtasciwie | dotyczaca oprogramowania.
zainstalowany.
Urzadzenie nie Sprawdz, czy urzadzenie nie wskazuje btedu
dziata prawidlowo. | systemowego na wyswietlaczu panelu
sterowania.
Urzadzenie zrédto papieru W wielu aplikacjach zrédto papieru wybierane
wybiera podane we jest na karcie Papier w oknie wtasciwosci
materiaty do | wtaciwosciach drukarki. Wybierz wtasciwe zrddio papieru.
drukowaniaz | drukowania Patrz sekcja dotyczaca oprogramowania.
niewlasciweg | zostato wybrane
0 zrodta niepoprawnie.
papieru.

9.5
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Wykonywani

Zadanie moze by¢

Zmniejsz ztozono$¢ strony lub zmien ustawienia

e zadania bardzo ztozone. jakosci wydruku.
drukowania Maksymalna szybko$é drukowania urzadzenia
trwa bardzo to 19 str./min w przypadku papieru o rozmiarze
dtugo. Letter oraz 18 str./min w przypadku papieru
0 rozmiarze A4.
W systemie Z menu Start wybierz kolejno polecenia
Windows 98/Me Ustawienia i Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem
ustawienia myszy ikone urzadzenia TOSHIBA e-
buforowania mogg | STUDIO180S, wybierz pozycie Whasciwosci, a
by¢ niewtasciwie nastepnie kliknij karte Szczegoly i wybierz
wybrane. przycisk Ustawienia buforowania. Wybierz
odpowiednie ustawienia.
Pt strony Orientacja strony Zmien orientacje strony w aplikacji. Patrz
nie zostaje mogta zosta¢ sekcja dotyczaca oprogramowania.
wydrukowane. | wybrana
niepoprawnie.
Rozmiar papieru i Upewnij sie, ze rozmiar papieru okreslony
ustawienia rozmiaru | w sterowniku drukarki odpowiada materiatom
papieru nie pasujg | w wejsciowym zasobniku papieru.
do siebie. Mozesz takze upewni¢ sig, ze ustawienia rozmiaru
papieru w sterowniku drukarki odpowiadajg
ustawieniom papieru w uzywanej aplikacji.
Urzadzenie Przewdéd drukarki Odtacz przewod drukarki i poditacz go ponownie.
drukuje, lecz | jest nieprawidtowo | Sprébuj wydrukowac zadanie, ktére poprzednio
tekst jest podiaczony lub zostato wydrukowane poprawnie. Jesli to mozliwe,

niepoprawny, | uszkodzony. podtacz przewdd i urzadzenie do innego komputera
znieksztatco i sprébuj wydrukowac zadanie, ktdre na pewno
ny lub jest poprawne. Jesli to nie pomoze, wymien
niepetny. przewdd drukarki na nowy.
Wybrano Sprawdz menu wyboru drukarki w aplikacji, aby
niewtasciwy upewnic sie, ze wybrano wiasciwe urzadzenie.
sterownik drukarki.
Aplikacja dziata Sprébuj wydrukowa¢ dokument z innej aplikacji.
niepoprawnie.
System Zamknij system Windows i ponownie uruchom
operacyjny dziata komputer. Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie.
niepoprawnie.
Strony sg Uszkodzona lub Rozprowadz toner, jesli to konieczne.
drukowane, pusta kaseta Patrz strona 8.3.
ale sa puste. | ztonerem. W razie potrzeby wymien kasete z tonerem.

Plik moze zawieraé
puste strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.

Niektore czesci, np.
kontroler lub ptyta
gtéwna, moga byé
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

9.6

Obrazy Niepoprawne Wybierz polecenie Pobierz jako mape bitows
z aplikacji ustawienia w oknie Opcje TrueType wiasciwosci

Adobe w aplikacji. graficznych i wydrukuj dokument ponownie.
lllustrator sg

drukowane

niepoprawnie.

Podczas Jesli ustawienie Zmien tryb USB na Wolno. Aby zmienic¢ tryb,
drukowania trybu USB to wykonaj nastepujace kroki:

przez Szybko, niektorzy o ] ] ]
potaczenie uzytkownicy 1 Naciskaj przycisk Menu, az w gérnym
USB komputerow moga wierszu wyswietlacza pojawi si¢ pozycja
wystepuje zaobserwowaé Ustaw. urzadz.

powtarzalny powolne jego . . I

blad. dziatanie. 2 Naciskaj przycisk przewijania (4 lub »),

az zostanie wyswietlona pozycja Tryb USB,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciskaj przycisk przewijania (¢ lub »),
az zostanie wyswietlona pozycja Wolno,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Naci$nij przycisk Stop/Clear, aby
powrdcic do trybu gotowosci.

Problemy z jakoscig wydruku

Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne lub papier zostat wiozony
nieprawidtowo, jako$¢ druku moze sie pogorszy¢. Ponizsza tabela
zawiera informacje dotyczace usuwania probleméw tego typu.

Zbyt jasny lub wyblakty

wydruk
Aa~HCc
Aa~hCc
Aa~HCc
Aa~hCc
Aa~hCc

Jezeli na stronie wystepujg biate pasma lub wyblakte plamy:

+ Zapas toneru konczy sie. Mozna tymczasowo przedtuzyé
okres eksploatacji kasety z tonerem. Patrz strona 8.3.
Jezeli nie nastapi poprawa jako$ci wydruku, wymien
kasete z tonerem.

+ Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz strona 3.2.

+ Jesli cata strona jest jasna, ustawienie rozdzielczosci
wydruku jest zbyt niskie lub wiaczono tryb oszczedzania
toneru. Ustaw rozdzielczo$¢ wydruku i wytacz tryb
oszczedzania toneru. Patrz sekcja dotyczaca
oprogramowania i strona 2.6.

» Wystepowanie jasnych powierzchni i plam moze
oznaczac, ze konieczne jest wyczyszczenie kasety
z tonerem. Patrz strona 8.2.

+ Powierzchnia czgsci LSU wewnatrz urzadzenia moze
by¢ zabrudzona. Oczys¢ modut LSU. Patrz strona 8.2.

Rozwigzywanie problemoéw




Specyfikacje toneru
AaBbhCc’
AakEbCc

AaBiCc
AaBhCE:
AalhCc

+ Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt
wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz strona 3.2.

+ Zanieczyszczenie watka transferowego. Wyczy$é
wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.

+ Sciezka papieru moze wymagaé wyczyszczenia.
Patrz strona 8.2.

Biate plamy

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli w réznych miejscach na stronie wystepujg wyblakte,

zazwyczaj okragte obszary:

+ Wadliwy arkusz papieru. Powtérz zadanie drukowania.

+ Zawarto$¢ wilgoci w papierze jest nierdwnomierna lub
papier ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki.
Patrz strona 3.2.

+ Partia papieru jest wadliwa. Btedy w procesie produkcyjnym
moga sprawic, ze niektdre obszary papieru nie bedg

wchtaniaé toneru. Uzyj papieru innego rodzaju lub innej marki.

+ Jezeli te czynnosci nie spowodujg rozwigzania problemu,
skontaktuj sie z serwisem.

Pionowe linie na

Jezeli na stronie wystepujg pionowe smugi:

wydruku + Beben wewnatrz kasety z tonerem jest prawdopodobnie
) ~ A porysowany. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
A3 Bb(:(’ Patrz strona 8.4.
AaBbCc
Aad BbCC Jezeli na stronie wystepuja biate pionowe smugi:
AaBbCda + Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze
AaBbCa by¢ zabrudzona. Wyczy$¢ modut LSU (patrz strona 8.2).
Szare tlo Jesli cieniowanie tta jest nieprawidtowe:
+ Uzyj papieru o mniejszej gramaturze. Patrz strona 3.2.
AaB bCC + Sprawdz otoczenie urzadzenia: bardzo suche (niska
AaBbCc wilgotnosé) lub bardzo wilgotne powietrze (wilgotnosé
AaBbCc wyzsza niz 80%) moze powodowac wieksze cieniowanie tfa.
+ Wyjmij starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
AaBbCC Patrz strona 8.4.
AaBbCc

Smugi toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBRhCc
AaBhCc

AaBbCc

+ Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.
+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

+ Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.

9.7

Pionowe, powtarzajace
sie btedy na wydruku

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jezeli na drukowanej stronie wystepujg powtarzajace

sie pionowe $lady:

* Moze by¢ uszkodzona kaseta z tonerem. Jezeli na wydruku
wystepujg powtarzajace sie znaki, wydrukuj kilkakrotnie
arkusz czyszczenia, aby oczysci¢ kasete z tonerem; patrz
strona 8.2. Jesli problemy nadal wystepuja po wykonaniu
wydruku, wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
Patrz strona 8.4.

+ Na niektdrych czesciach urzadzenia moze znajdowaé
sie toner. Jezeli wady wystepujg na tylnej czesci strony,
problem prawdopodobnie zniknie po wydrukowaniu kilku
nastepnych stron.

+ Zespot utrwalacza moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj
sie z serwisem.

+ Jesli uzywasz papieru niskiej jakosci, patrz strona 8.2.

Plamki w tle

Plamki w tle powstajg z drobin toneru rozsypanych

na drukowane;j stronie.

+ Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzyj innego papieru. Nie
otwieraj opakowania papieru, jezeli nie jest to konieczne,
aby papier nie absorbowat zbyt wiele wilgoci.

+ Jezeli plamki w tle pojawiajq sie na kopertach, nalezy
zmieni¢ orientacje drukowania, aby unikna¢ drukowania
na powierzchniach spojen kopert. Drukowanie na spojeniach
moze powodowac problemy.

« Jezeli plamki w tle pokrywaja catg powierzchnie drukowanej
strony, dostosuj rozdzielczo$¢ drukowania z poziomu
aplikacji lub we wtasciwosciach drukowania.

Znieksztatcone litery

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

+ Jesli znaki na wydruku sg zdeformowane i puste w $rodku,
papier moze by¢ zbyt $liski. Uzyj innego papieru. Patrz
strona 3.2.

+ Jezeli znaki na wydruku sg zdeformowane i wystepuje
efekt falowania, skaner moze wymagac serwisu. Skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Skrzywienie strony

AaBpc

AaBbCy
AaBbc,
AaBbc,
AaBbce

+ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wiozony.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

+ Sprawdz, czy papier lub inny materiat zostat poprawnie
zatadowany oraz czy prowadnice nie dociskaja jego
stosu zbyt mocno lub zbyt luzno.

Rozwigzywanie problemow




Podwijanie sie i
falowanie

+ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wtozony.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Podwijanie papieru moze
by¢ powodowane przez wysokg temperature i wilgotno$é.
Patrz strona 3.2.

+ Przet6z stos papieru w podajniku na druga strone.
Sprébuj takze obroci¢ papier o 180°.

* Sprobuj drukowaé z wykorzystaniem pokrywy tylnej.

AaBbCc

+ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wtozony.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

* Przet6z stos papieru w podajniku na druga strone.
Sprébuj takze obréci¢ papier o 180°.

+ Sprobuj drukowaé z wykorzystaniem pokrywy tylnej.

Zabrudzenie tylnych
stron wydrukéw

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sprawdz, czy toner nie wysypuje sie. Wyczy$¢ wnetrze
urzadzenia. Patrz strona 8.1.

Czarne strony

+ Nieprawidtowo zainstalowana kaseta z tonerem. Wyjmij
kasete z tonerem i zainstaluj jg ponownie.

+ Wadliwa Kaseta z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem
i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.

+ Urzadzenie moze wymagaé naprawy. Skontaktuj
sie z serwisem.

Drobiny toneru na
nosniku

AaBb(Cc
AaBbCc

+ Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Patrz strona 8.1.

+ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz strona 3.2.

+ Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.

+ Jesli problem wystepuje nadal, urzagdzenie moze
wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

9.8

Puste wypetnienia
znakow

W czesciach znakdw wystepuja biate plamy — tam, gdzie

powinny znajdowac¢ sie wypetnione powierzchnie.

» W przypadku folii przezroczystych uzyj innego rodzaju
folii. Ze wzgledu na sktad folii, puste wypetnienia niektérych
znakow sg zjawiskiem normalnym.

+ Strona odwrdcona jest niewtasciwg powierzchnia.
Wyciagnij papier i odwr6¢ go.

* Papier jest niezgodny ze specyfikacjami. Patrz strona 3.2.

Poziome smugi

Jesli wystapig poziomo wyréwnane czarne paski lub smugi:
+ Nieprawidiowo zainstalowana kaseta z tonerem. Wyjmij

/—\deCC kasete z tonerem i zainstaluj jg ponownie.
AaRhCe * Uszkodzona kaseta z tonerem. Wyjmij kasete
fA z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz strona 8.4.
AaB_bCC + Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie moze
AaBblLC wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.
AN~DLM A
Aabucuu

Podwiniecie Jesli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier nie jest

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Y

podawany do drukarki:

* Przel6z stos papieru w podajniku na druga strone.
Sprébuj takze obrdcic¢ papier o 180°.

+ Sprobuj drukowaé przy wykorzystaniu pokrywy tylnej.

Problemy z kopiowaniem

Kopie s3 zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Uzyj opcji Zaciemn, aby przyciemni¢ lub rozjasni¢ tto kopii.

Na kopiach wida¢
rozmazania, linie, kropki
i zanieczyszczenia.

« Jesli te defekty wystepujg w oryginale, rozjasnij tto kopii
Za pomoca opcji Zaciemn.

+ Jesli na oryginalnym dokumencie nie ma wad, wyczy$¢
modut skanera. Patrz strona 8.2.

Obraz kopii jest

+ Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na ptycie szklanej

skrzywiony. strong zadrukowang skierowang w dot.

+ Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie wtozony.
Drukowane Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na ptycie szklanej
sq puste kopie. strong zadrukowang skierowang w dot.
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Obraz fatwo $ciera
sie z kopii.

Wymier papier w wejsciowym zasobniku papieru
na papier z nowego opakowania.

Nie pozostawiaj papieru w urzadzeniu przez dtuzszy
okres w migjscach o duzej wilgotnosci.

Wystepujg czeste
zakleszczenia papieru
do kopiowania.

Rozwachluj stos papieru, a nastepnie odwré¢ go w
wejsciowym zasobniku papieru. Wymien papier w
wejsciowym zasobniku papieru na nowy. Sprawdz

i w razie potrzeby dopasuj prowadnice papieru.

Upewnij sie, ze papier posiada wtasciwg gramature —
zalecana gramatura to 75 g/m?.

Po usunieciu zakleszczenia papieru sprawdz, czy w
urzadzeniu nie pozostaty resztki papieru do kopiowania.

Kaseta z tonerem
wystarcza na mniejszg
liczbe kopii niz
oczekiwana.

Moze to wynikaé z faktu, iz oryginaty zawierajg obrazy,
duze ciemne obszary i grube linie. Do oryginatow, ktérych
kopiowanie wymaga wiekszej iloSci toneru, nalezg,
formularze, biuletyny informacyjne, ksigzki i podobne
dokumenty.

Urzadzenie mogto by¢ czesto wigczane i wytaczane.
Podczas kopiowana pokrywa dokumentéw mogta

by¢ otwarta.

Problemy ze skanowaniem

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze dokument do skanowania umieszczono
na ptycie szklanej strong zadrukowang skierowang w dét.
llos¢ pamieci moze nie by¢ wystarczajgca dla
dokumentu, ktéry ma zosta¢ zeskanowany. Wyprobuj
funkcje Skanowanie wstepne, aby sprawdzi¢, czy zadziata.
Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczos¢ skanowania.
Sprawdz, czy przewdd USB jest prawidtowo podtaczony.
Upewnij sie, ze przewdd USB nie jest uszkodzony.
Wymien przewdd na taki, ktéry jest na pewno sprawny.
W razie potrzeby, wymien przewdd na nowy.

Sprawdz, czy skaner jest poprawnie skonfigurowany.
Sprawdz ustawienia skanowania w aplikacji jesli
chcesz by¢ pewny, ze praca zostaje skanowana i
wysytana do poprawnego portu, np. LPT1.

Skanowanie jest bardzo
wolne.

Sprawdz, czy urzadzenie drukuje odbierane dane. Jesli
tak jest, zeskanuj dokument po wydrukowaniu odebranych
danych.

Grafika jest skanowana wolnigj niz tekst.

Szybkos$¢ komunikacji spada w trybie skanowania, poniewaz
do przeanalizowania i odtworzenia zeskanowanego
obrazu wymagana jest duza ilo$¢ pamieci. Ustaw na
komputerze tryb ECP, ustawiajac odpowiednig opcje

w systemie BIOS. Wplynie to na zwigkszenie szybkosci.
Aby uzyskaé szczegoty dotyczace ustawiania opcji
systemu BIOS, patrz podrecznik uzytkownika komputera.

9.9

Na ekranie komputera

wyswietlany jest

nastepujacy komunikat:

+ ,Urzadzenie nie moze
by¢ ustawione w
wybranym trybie
sprzetowym.”

+ ,Port jest uzywany
przez inny program.”

+ ,Port jest wytaczony.”

+ ,Skaner jest zajety
przyjmowaniem lub
drukowaniem danych.
Sprébuj ponownie
po zakonczeniu
biezacego zadania.”

+ ,Niepoprawny
uchwyt.”

* ,Skanowanie nie
powiodto sie.”

* Moze trwac¢ wykonywanie zadania kopiowania lub

drukowania. Gdy zadanie zostanie ukoficzone, sprobuj
wykonac je ponownie.

+ Wybrany port jest aktualnie uzywany. Uruchom

ponownie komputer i sprébuj jeszcze raz.

+ Kabel drukarki moze by¢ niepoprawnie podtaczony

lub wytgczono zasilanie.

« Sterownik drukarki nie jest zainstalowany lub system

operacyjny nie zostat poprawnie skonfigurowany.

+ Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone prawidtowo

oraz wiaczone jest zasilanie. Nastepnie uruchom
ponownie komputer.

+ Kabel USB moze by¢ niepoprawnie podtgczony

lub wytgczono zasilanie.

Typowe problemy w srodowisku Windows

Podczas instalacji
wyswietlany jest
komunikat ,Plik

w uzyciu”.

Zamknij wszystkie aplikacje. Usungé wszystkie aplikacje
z grupy Autostart, a nastepnie uruchom ponownie system
Windows. Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Zostaje wyswietlony
komunikat ,Btad
zapisywania do LPT".

+ Upewnij sie, ze kable sg podtgczone prawidtowo
i ze urzadzenie jest wiaczone.

» Powodem tego komunikatu moze by¢ tez fakt, ze nie
wigczono dwukierunkowej komunikacji z drukarka.

Wyswietlone zostajg,
komunikaty: ,General
Protection Fault”,
.Exception OE”,
,Spool32” lub ,lllegal
Operation”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system
Windows i wydrukuj zadanie ponownie.

Wys$wietlone zostaty
komunikaty: ,Nie mozna
wydrukowaé”, ,Wystapit
btad limitu czasu
drukarki”.

Komunikaty te moga zosta¢ wyswietlone podczas
drukowania. Nalezy jedynie odczekac¢, az drukowanie
zostanie ukonczone. Jesli komunikat jest wyswietlany w
trybie oczekiwania lub po zakoriczeniu drukowania, nalezy
sprawdzi¢ potaczenie i/lub btedy.

UWAGA: Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o komunikatach btedu w
Windows, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika systemu Microsoft
Windows 98, Me, 2000, XP lub Vista dostarczonym z komputerem.

Rozwigzywanie problemoéw




10 Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Specyfikacje ogoine

* Dane techniczne skanera i kopiarki

¢ Dane techniczne drukarki

Specyfikacje ogdlne

Element Opis

Nazwa modelu

DP-1820

Pojemnos¢ zasobnika

Zasobnik wielostronicowy: 250 stron papieru zwyktego
(gramatura 75 g/m?)

Zasobnik na jedna strone i zasobnik reczny: 1 strona papieru
zwyklego, etykieta, arkusz folii przezroczystej, pocztéwka lub
koperta (gramatura 60-165 g/m?)

Pojemno$¢ zasobnikow
wyjsciowych

Strong zadrukowana skierowang w dét: 50 arkuszy
Strong zadrukowang skierowang w gore: 1 arkusz

Materiaty eksploatacyjne

1-czeSciowy system kasety z tonerem

Zasilanie

220-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 2,5 A

Zuzycie energii

Srednio: 350 W
Tryb oszczedzania energii Ponizej 10 W

Poziom hatasu?®

Tryb gotowosci: Ponizej 38 dBA
Tryb skanowania/drukowania: Ponizej 53 dBA
Rozgrzewanie: Ponizej 45 dBA

Czas rozgrzewania

Mniej niz 42 sekundy

Czas do pierwszego
wydruku

Tryb gotowosci: ponizej 11 sekund
Wytgczona: ponizej 53 sekund

Srodowisko pracy

Temperatura 50 °F do 89 °F (10 °C do 32 °C)
Wilgotnosé: 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

Wyswietlacz 16 znakdw x 2 wiersze

Zywotnoé% kasety 3000 stron dla pokrycia 5% wg normy ISO 19752

Z tonerem (urzadzenie dostarczane jest z kasetg z tonerem
wystarczajacym do wydrukowania 1000 stron)

Pamig¢ 8 MB (bez mozliwosci rozszerzenia)

Wymiary zewnetrzne
(szer. x dt. x wys.)

409 x 362 x 232 mm (16,1 x 14,3 x 9,1 cali)

Waga

9,3 kg (z materiatami eksploatacyjnymi)

Waga opakowania

Papier: 2,16 kg, Plastik: 0,4 kg

10.1

Element

Cykl eksploatacyjny

Miesigczna wydajno$¢: Do 10000 stron

a Poziom ci$nienia akustycznego, wedtug normy ISO7779

b Na liczbe wydrukowanych stron moga mie¢ wptyw warunki otoczenia, odstepy miedzy zadaniami

drukowania, typy no$nikéw oraz ich rozmiar.

Dane techniczne skanera i kopiarki

Element Opis

Zgodnos¢

Standard TWAIN/WIA

Metoda skanowania

Color CIS

Rozdzielczos¢

Optyczna: Maks. 600 x 2400 dpi (mono i kolor)
Zwigkszona: 4800 x 4800 dpi

Rzeczywista diugos¢
skanowania

Maks. 297 mm (11,7 cala)

Rzeczywista szerokos¢
skanowania

Maks. 216 mm (8,5 cala)
Efektywna: 208 mm (8,2 cala)

Gtebia bitowa kolorow

24 bity

Gtebia bitowa trybu mono

1 bit dla trybu czarno-biatego
8 bitéw dla trybu odcieni szarosci

Szybko$¢ kopiowania®

Do 18 str./min na papierze formatu A4 (19 str./min
na papierze formatu Letter)

Rozdzielczos¢ kopiowania

Skanowanie: do 600 x 300 dpi (tekst, tekst/fotografie)
do 600 x 600 dpi (fotografie)

Drukowanie: do 600 x 600 dpi (tekst, tekst/fotografie,
fotografie)

Stopieh powiekszenia

50-200%

Wiele kopii

1-99 stron

Skala szarosci

256 poziomow

a Szybkos¢ kopiowania jest podawana dla wielokrotnego kopiowania tego samego dokumentu.

Dane techniczne




Dane techniczne drukarki

Element Opis

Metoda druku

Drukowanie laserowe

Szybkos¢ drukowania®

Do 18 str./min na papierze formatu A4 (19 str./min
na papierze formatu Letter)

Czas do pierwszego
wydruku

11 sekund (z trybu Gotowy)

Rozdzielczos¢ Do 600 x 600 dpi

drukowania

Zgodnosc¢ z systemami Windows 98/2000/Me/XP/Vista
operacyjnymi

Interfejs USB 2.0

a Szybkos$¢ drukowania zalezy od uzywanego systemu operacyjnego, mozliwosci
obliczeniowych komputera, oprogramowania, potaczenia, typu nosnika i jego rozmiaru

oraz ztozono$ci zadania.

10.2
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1 Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci uzytkownikéw. Zostang

I nsta I owan Ie lo) p rog ramowan ia zainstalowane wszystkie sktadniki niezbedne do pracy drukarki.
. = 0 1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i podtaczona do komputera.
drukarki w systemie Windows
y 2 Wiz dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.
. ; imuie- Dysk CD-ROM powinien zosta¢ uruchomiony automatycznie,
Niniejszy rozdziat obejmuje:

a na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.

¢ Instalowanie oprogramowania drukarki
wanie oprog wania dru ! Jesli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij przycisk Start,

* Ponowne instalowanie oprogramowania drukarki a nastepnie polecenie Uruchom. Wprowadz polecenie X:\Setup.exe,

+  Usuwanie oprogramowania drukarki gdzie ,,X” oznacza litere odpowiedniego napedu i kliknij przycisk OK.

Jezeli korzystasz z systemu Windows Vista, kliknij kolejno Start —
Wszystkie programy — Akcesoria — Uruchom i wpisz

X:\Setup.exe.
— Jesli zostanie wy$wietlone okno Autoodtwarzania w systemie
Instalowanie oprogramowan ia Windows Vista, wpisz Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub
. uruchom program, a nastgpnie kliknij przycisk Kontynuuj w
drukarki oknie Kontrola konta uzytkownika.
Mozna zainstalowa¢ oprogramowanie dla drukarki lokalnej. W tym 22 TOSHIBA e STUDIOTEOS X
celu nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednig procedurg instalacji, f;‘:,?;‘::"aiﬂ;“‘,‘ﬂ""“’"“y TOSHIBA e-5TUDIO180S -
Zaleznle Od uzywanej drUKarkl 4 Ten kreator umozlivi instalacie skbadnikéw TOSHIBA e-5TUDIO180S

Zaleca sig zamknigoie wazystkich aplikacj systemu Windows przed
uruchomieniem Programu instalacyinego.

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia komunikacje
migdzy komputerem i drukarka. Procedura instalacji sterownikéw moze
rézni¢ sie w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione
na komputerze aplikacje.

Przeglad podrecznika uzptkownika |

Drukarka lokalna jest podtgczana bezposrednio do komputera za pomocg Wbz fgayk 2 sty podanei nize]
kabla drukarki dostarczonego z urzadzeniem, na przyktad kabla USB lub Polski El
réwn0|eg}egol V2.00.7301
Dalej> Anuluj

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowaé przy uzyciu metody o |
standardowej lub niestandardowe;.

3 Kiliknij przycisk Dalej.
UWAGA: Jesli podczas procedury instalacji zostanie wyswietlone okno » W razie potrzeby wybierz jezyk z listy rozwijane;.
+Kreator znajdowania nowego sprzgtu”, nalezy je zamknag, klikajac + Przeglad podrecznika uzytkownika: UmozZliwia wy$wietlenie
symbol 3| w prawym gérnym rogu okna lub klikng¢ przycisk Anuluj. Podrecznika uzytkownika. Adobe Reader jest wymagany do

wyswietlenia Instrukcji Uzytkownika.
4 Wybierz typ instalacji. Kliknij przycisk Dalej.

£1 TOSHIBA e-STUDIO1 BOS

E3

‘Wybierz typ instalacji

Wpbierz 2adary typ i kliknij prayeisk [Dale]]

Instaluje damyiline skbadniki urzgdzenia podtgczonega bezpogiednio do
komputera,

" Miestandardowa  Pozwala na wybranie opcii instalacii. Opcja zalecana dla dofwiadczomych
uZytlovmik o,

wistecz | Dralejs | Anuluj

3
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+ Standardowa: Pozwala na zainstalowanie najczesciej uzywanego
oprogramowania drukarki. Ta opcja jest zalecana dla wiekszosci

uzytkownikow.

* Niestandardowa: Pozwala na wybor sktadnikéw do zainstalowania.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtaczona do komputera,

zostanie wy$wietlone nastepujace okno.

TOSHIBA e-5TUDIOTBOS

Podlgczanie urzadzenia

Program instalacyjhy nie moze odnale?¢ podkaczonego urzadzenia. Sprawd?
potgczenie pamigdzy komputerem i drukarka.

Aby instalacia urzgdzenia TOSHIBA e-STUDIOTS0S zostata
przeprowadzona popravnie, naledy uprzednio podraczys TOSHIBA
e-5TUDIO180S. Urzgdzenie mozha podkaczye 2a pomocg kabla
drukarki, jsk pokazana na ilustracyi; nastepnie nalezy whacapé
urzgdzenie TOSHIBA e-5TUDIOT805

Kliknij praycisk [Dralej]

Patiz ponizszy sposdb podhaczenia.

1. Podtacz wizgdzenie do komputera,

2. "Wtacz urzgdzenie.

3% praypadku wpdwietlenia okna "Kreator dodawania nowego
spraghy' zamkni] je.

4. Kliknij przpeisk [Dale]

<Wstecz | T Dl I Anuluj |

+ Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dalej.

« Jesli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikng¢ przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Woéwczas instalacja
rozpocznie sie, a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona

testowa.

* Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika
moze roznic sie w zaleznosci od drukarki oraz uzywanego interfejsu.

5 Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietione okno z monitem
o wydrukowanie strony testowej. Jesli chcesz wydrukowac strone
testowg, zaznacz odpowiednie pole wyboru i kliknij przycisk Dalej.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Dalej bez zaznaczania pola

wyboru i przejdz do punktu 7.

6 Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, kliknij

przycisk Tak.

W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowa¢ jg ponownie.

4

7 Kliknij przycisk Zakoncz bez zaznaczania pola wyboru.

TOSHIBA e-5TUDIOTBOS

Instalacja zakofczona

Zakoriczono instalacie programu TOSHIBA e-5TUDIO1805 na tym
komputerze.

UWAGA: Jesli po ukonczeniu instalacji drukarka nie pracuje poprawnie,
nalezy zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki. Patrz ,Ponowne
instalowanie oprogramowania drukarki” na stronie 5.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



Ponowne instalowanie
oprogramowania drukarki

Jesli instalacja nie powiedzie sie, mozna zainstalowa¢ oprogramowanie
drukarki ponownie.

1 Uruchom system Windows.

2 Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki —» Konserwacja.

3 Wybierz polecenie Napraw i kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlona lista sktadnikow, ktore mozna zainstalowac
indywidualnie.

UWAGA: Jesli drukarka nie jest jeszcze podtgczona do komputera,
zostanie wyswietlone nastepujace okno.

X

£1 TOSHIBA e-STUDIO1 BOS

Podlgczanie urzgdzenia

Program instalacyiny nie moze odnale?é podtgczonego urzadzenia, Sprawd?
potgczenie pomigdzy komputerem i diukarka.

Aby instalacia urzgdzenia TOSHIBA e-STUDIOT805 zostaka
przeprowadzona poprawhie, nalezy upizednio podkgezyé TOSHIBA
eSTUDIOTB0S. Urzgdzenie mozna podhgczye za pomoca kabla
drukarki, jak pokazano na ilustraci; nastepnie nalezy whacees
urzgdzenie TOSHIBA e-5TUDIO1805

Kliknij praycisk [Dale]]

Patiz ponizszy sposob podbgczenia.
1. Padtacz uizgdzenie do komputera.

2 Wwhacz urzgdzenie

3% praypadku wedwietlenia okna "Kreator dodawania novego
sprzetu’ zamknij je.

4. Kliknij przycisk. [0 ale]

e

wistecz | " Anuluj |

» Po podtaczeniu drukarki nalezy klikna¢ przycisk Dalej.

+ Jesli drukarka nie bedzie jeszcze podtaczana, nalezy klikngé przycisk
Dalej, a na nastepnym ekranie przycisk Nie. Instalacja rozpocznie sie,
a po jej ukonczeniu nie zostanie wydrukowana strona testowa.

¢ Okno instalacji przedstawione w tym Podreczniku uzytkownika
moze réznic¢ sie w zaleznos$ci od drukarki oraz uzywanego
interfejsu.

4 Wybierz sktadniki, ktére chcesz zainstalowaé, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
Po wybraniu nazwy sterownika drukarki i ponownym
zainstalowaniu oprogramowania do drukowania lokalnego
zostanie wyswietlone okno z monitem o wydrukowanie strony
testowej. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Aby wydrukowac strone testowg, zaznacz odpowiednie pole
wyboru i kliknij przycisk Dalej.
b. Jesli strona testowa zostata wydrukowana prawidtowo, kliknij
przycisk Tak.
W przeciwnym razie kliknij przycisk Nie, aby wydrukowaé
ja ponownie.
5 Kiedy ponowna instalacja zostanie ukonczona, kliknij
przycisk Zakoncz.

5

Usuwanie oprogramowania drukarki

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz kolejno polecenia Programy lub Wszystkie
programy — nazwa sterownika drukarki — Konserwacja.
Wybierz polecenie Usun i kliknij przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlona lista sktadnikéw, ktore mozna usunaé
indywidualnie.

Wybierz sktadniki, ktére chcesz usungg, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Jesli zostanie wyswietlone okno monitu o potwierdzenie wyboru,
kliknij przycisk Tak.

Woybrany sterownik i wszystkie jego sktadniki zostang usuniete.
Kiedy oprogramowanie zostanie usuniete, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalowanie oprogramowania drukarki w systemie Windows



Podstawowe drukowanie

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania oraz popularne zadania
drukowania w systemie Windows.
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Drukowanie dokumentu
* Ustawienia drukarki

- Karta Uktad

- Karta Papier

- Karta Grafika

- Karta Dodatki

- Karta Informacje

- Karta Drukarka

- Korzystanie z ulubionych ustawien

- Korzystanie z pomocy

Drukowanie dokumentu

UWAGA:

¢ Okno sterownika drukarki Wtasciwosci zaprezentowane w tej
instrukcji obstugi moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.
Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

Nalezy sprawdzi¢, czy system operacyjny (systemy operacyjne)
jest zgodny z drukarka. Nalezy odnies¢ sie do rozdziatu
Zgodnos¢ systemowa w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

Jesli nie znasz doktadnej nazwy drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie CD-ROM.

Ponizsza procedura opisuje ogdine czynnosci wymagane przy
drukowaniu w réznych aplikacjach systemu Windows. Doktadne
czynnosci drukowania dokumentéw moga sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegolnych aplikacji. Aby uzyskac¢ informacje o doktadne;j
procedurze drukowania danej aplikacji, patrz dotgczony do niej
Podrecznik uzytkownika.

Podstawowe drukowanie

6

1 Otworz dokument, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
2 Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wyswietlone okno Drukuj.
Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

W oknie Drukuj wybiera sie podstawowe ustawienia drukowania.
Do ustawien tych nalezy liczba kopii i zakres drukowanych stron.

& Dirukuj
Ogdlne

“wiybieranie drukarki

Dodaj
drukarke

R e Upewnij sie, ze drukarka 32 Piku

Lokalizacia:

Komentarz: zostata Wybrana- Znajdz drukarke. ..
Zakres stron
&) wazystko Liczba kapit 1 e
) Strony: 1-65535
wprowadz numer pojedyncze] strony lub
pojedynczy zakres stron, Ma przykbad: 512
[ Diruken l [ Anuluj ]

3 Wybierz swoja drukarke w “Wybierz Drukarke”.

4 Aby skorzystac z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik

drukarki, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w oknie Drukowanie
uzywanej aplikacji. Aby uzyska¢ wiecej informacii, patrz ,,Ustawienia
drukarki” na stronie 7.
Jezeli w oknie drukowanie znajduje sie opcja Konfiguracja,
Drukarka lub Opcje, nalezy jg klikng¢, a nastepnie klikngé
Wiasciwosci na nastepnym ekranie.

5 Kliknij OK, aby zamkna¢ okno wtasciwosci drukarki.

6 Aby rozpocza¢ zadanie drukowania, kliknij OK lub Drukuj
w oknie Drukuj.



Ustawienia drukarki

Mozna uzywaé okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep
do wszystkich opcji drukarki potrzebnych przy korzystaniu z niej.
Gdy wiasciwosci drukarki sg wyswietlone, mozna sprawdzac¢

i zmienia¢ ustawienia potrzebne w celu zadania drukowania.

Okno witasciwosci drukarki moze sie r6zni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja obstugi oprogramowania prezentuje okno
Wiasciwosci dla systemu Windows 98.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi, moze sig rozni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jezeli korzystasz z okna wtasciwosci drukarki za posrednictwem folderu
Drukarki, wyswietlone zostajg dodatkowe zakfadki systemu Windows
(patrz Instrukcja uzytkownika systemu Windows) oraz zaktadka
Drukarka (patrz ,Karta Drukarka” na stronie 10).

UwaAgGl:

* Wiekszos¢ aplikacji systemu Windows zastapi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien
najpierw ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie
pozostate ustawienia.

* Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania
z biezacego programu. Aby dokona¢ trwalych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

» Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach uzytkownika lub w pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. Wybierz Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone sterownika i wybierz
Preferencje drukowania.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.

Podstawowe drukowanie

Karta Uktad

Zaktadka Uktad udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Opcje uktadu zawiera Wiele stron na arkusz
i Drukowanie plakatu. Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 6, aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat korzystania z wtasciwosci drukarki.

2 Preferencje drukowania @EJ
Uktad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie
0 Orientacia papiens:
s @Ponowa
() Pozioma
Obrét 1} “ | Stopni
9 Opcie ukbadu
Typukkadu | Wiele stron na arkusz e
Stron na arkusz 1 v
Ad
210 % 257 mm
&) mm O cali
Kopie: 1
Rozdzielczodé: BOO dpi
Uluhione
Domysiny druakarki £
Ok 1 [ Anuluj ] [ Pomoc:

(1] Orientacja papieru

Orientacja papieru umozliwia wybdr kierunku, w jakim informacje zostang
wydrukowane na stronie.

» Pionowa drukuje poprzecznie (tak jak w liscie).

» Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).

+ Obrét umozliwia obrét strony o wyrazony w stopniach kat.

t

A Pozioma

>
—
o
>
2 [/
Q0

@ Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybdr zaawansowanych opcji drukowania.
Mozna wybra¢ Wiele stron na arkusz i Drukowanie plakatu.
» Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,,Drukowanie wielu stron
na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)” na stronie 12.
» Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,,Drukowanie plakatow”
na stronie 13.



Karta Papier

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi
papieru podczas korzystania z wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
korzystania z wtasciwosci drukarki.

Kliknij zakladke Papier, aby uzyska¢ dostep do réznych opcji papieru.

2 Preferencje drukowania E]@
Uktad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie
o Kaopie (1-939) £
Opcie papieru
9 Rozmiar Ad v
9 Zrddbo wiybdr automatyczry hd
Tep Diamysling drukarki v
Ad
210 % 257 mm
6 Diukowanie 2e skalowanien ©mm Ocai
Typ druk; ia | Brak ozl
- A/ Rrozdsielozoéé: 600 dpi
Ulubicne:
Domyéiny diukarki »
[ Ok I [ Anuluj ] [ Pomoc:
(1) Kopie

Kopie umozliwia wybdr liczby kopii do wydruku. Mozna wybraé
od 1 do 999 kopii.

@ Rozmiar

Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do
podajnika.

Jezeli pozadany rozmiar nie jest wymieniony w polu Rozmiar, kliknij
Indyw. Gdy pojawi sie okno Wtasne ustawienie papieru, ustaw rozmiar
papieru i kliknij OK. Ustawienie pojawi sie na liScie, wigc mozna je bedzie
wybraé.

Podstawowe drukowanie

8

© zrodio

Nalezy upewnic sie, ze w opcji zrédto ustawiono odpowiedni
podajnik papieru.

Podczas drukowania na materiatach specjalnych, takich jak koperty
i folie przezroczyste, nalezy uzywac¢ opcji Podawanie reczne.
Jesli uzywany jest zasobnik reczny lub zasobnik uniwersalny,
nalezy wkfadaé¢ arkusze pojedynczo.

Jesli jako zrodito papieru ustawiono opcje Automatyczny wyboér,
drukarka automatycznie pobierze materiat do drukowania w
nastepujacej kolejnosci zasobnikéw: zasobnik reczny lub zasobnik
uniwersalny, zasobnik 1, opcjonalny zasobnik 2.

O Typ

Nalezy sie upewni¢, ze Typ jest ustawiony na Domysiny dla drukarki. W
przypadku zatadowania innego rodzaju materiatu do drukowania, wybierz
odpowiedni typ papieru. W przypadku papieru bawetnianego nalezy ustawié
typ papieru Gruby w celu uzyskania najlepszej jakosci. Dla papieru
kolorowego lub wtérnego o wadze od 75~909/m2 wybierz Papier
kolorowy.

@ Drukowanie ze skalowaniem

Drukowanie ze skalowaniem umozliwia automatyczne lub reczne

skalowanie zadania drukowania na strone. Mozna wybra¢ Brak,

Pomniejsz/zwieksz lub Dopasuj do str.

» Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego” na stronie 13.

» Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony” na stronie 13.



Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki moga by¢ wykorzystane w celu dostosowania
jakosci druku do konkretnych potrzeb. Patrz ,Drukowanie dokumentu”
na stronie 6 w celu uzyskania dalszych informacji na temat korzystania
z wtasciwosci drukarki.

Kliknij na zaktadce Grafika, aby wyswietli¢ wlasciwos$ci pokazane
ponizej.

b preterencie drbewania___________ BE)

Ukbad | Papier | Grafika | Dadatki| Informacie

Fozdzielczose

‘ d malaf
S () 300 dpi [Szkic)
T oszce. ton
(5 Ust. diukearki
SRkt Owh
e Grn

Zaciemnienie )
() Narmalne 210 % 297 mm

\]B O Jasry & mm O eali

O Ciemry Kopie: 1
Rozdzielczosé: 600 dpi
Ulubiore:

Dromyslny drukarki i

Opcie zaawansowane

I aK H Anuluj ” Pomoc ]

Rozdzielczosé

Mozliwos¢ wyboru opcji w menu Rozdzielczo$¢ zalezy od modelu
drukarki. Im wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez zwiekszy¢ czas potrzebny do
drukowania dokumentu.

Tr. oszcz. ton.

Wybor tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploataciji kasety z tonerem

i zmniejsza koszty wydruku strony, bez znacznego spadku jakosci druku.

+ Ust. drukarki: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji bedzie
zaleze¢ od ustawien wprowadzonych z panelu sterowania drukarki.
Niektore drukarki nie obstuguja tej opcji.

+ Wk Zaznacz te opcjg, aby drukarka zuzywata mniej tonera do druku
kazdej strony.

+ Wyt: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas drukowania
dokumentu, zaznacz te opcje.

Zaciemnienie

Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania wydruku.

+ Normalne: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentow.

+ Jasny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw zawierajacych
grube linie lub ciemne obrazy w skali szaro$ci.

+ Ciemny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i jasniejsze
obrazy w skali szaro$ci.
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Podstawowe drukowanie

Opcje zaawansowane

Mozna ustawi¢ zaawansowane ustawienia, klikajac przycisk Opcje

Zaawansowane.

* Opcje TrueType: Ta opcja okresla instrukcje przekazywane przez
sterownik do drukarki, dotyczace sposobu odwzorowywania na wydruku
tekstu znajdujacego sie w dokumencie. Wybierz odpowiednie ustawienie
zgodnie ze stanem dokumentu. Opcja moze by¢ dostepna tylko w
systemie Windows 9x/Me, w zaleznosci od uzywanego modelu
drukarki.

- Pobierz jako mape bitowa: W przypadku wybrania tej opciji sterownik
pobierze dane o czcionkach w postaci map bitowych. Dokumenty
o skomplikowanych czcionkach, takich jak koreanskie lub chinskie,
beda sie przy tym ustawieniu drukowaé szybciej.

- Drukuj jako grafike: Wybranie tej opcji powoduje, ze sterownik
bedzie pobierat dane czcionek jako obrazy. To ustawienie moze
zwiekszy¢ wydajno$é (predkos¢ drukowania) w przypadku druku
dokumentéw o duzej liczbie elementéw graficznych i niewielkiej
liczbie czcionek TrueType.

* Drukuj caty tekst w czerni: Caty tekst dokumentu zostanie
wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego koloru na ekranie.

» Drukuj caly tekst jako zaciemniony: Przy zaznaczonej opcji Drukuj
caly tekst jako zaciemniony caty tekst dokumentu moze by¢
wydrukowany ciemniej niz w normalnym dokumencie.



Karta Dodatki

Istnieje mozliwo$é wyboru opcji wydruku dokumentu. Wiecej informac;ji
na temat korzystania z wiasciwosci drukarki znajdziesz w ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych opc;ji:

2 Preferencje drukowania E]E
Ukkad | Papier | Grafika | Dodatki | Informacie
Znak wodny
~ E dutuj
@ Naktadka
[Bez nakbarania) v
e Opcie wpdruku
Padzb. druku MNormalny (1.2.3) A
A
210 % 2597 mm
& mm Oeal
Kapie: 1
Rozdzielczade: 600 dpi
Ulubicre:
Dromyélny drukarki w
oK ] [ Anuluj ] [ Pamoe

© znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie
dokumentu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,Stosowanie znakéw
wodnych” na stronie 14.

D Naktadka

Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
,Stosowanie naktadek” na stronie 15.

@ Opcje wydruku
* Podzb. druku: Mozna ustawi¢ kolejnos¢ drukowania stron.
Odpowiednig kolejnos¢ mozna wybraé z rozwijane; listy.
- Normalny (1,2,3): Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony pierwszej do ostatniej.
- Od konca (3,2,1): Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony ostatniej do pierwszej.
- Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
- Drukuj strony parzyste: Drukowane sg jedynie strony parzyste.

10

Podstawowe drukowanie

Karta Informacje

Wykorzystaj zaktadke Informacje, aby wyswietli¢ informacje o prawach
autorskich oraz numer wersji sterownika. Wiecej informacji na temat
uzyskiwania dostepu do wiasciwosci drukarki zawiera ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

Karta Drukarka

Uzyskujac dostep do wtasciwosci drukarki przez folder Drukarki, mozna
korzysta¢ z zaktadki Drukarka. Mozna ustawi¢ konfiguracje drukarki.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach lub w pomocy online.

Kliknij menu Start systemu Windows.

Wybierz Drukarki i faksy.

Wybierz ikone sterownika drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz Wtasciwosci.

L WNE

Kliknij zaktadke Drukarka i ustaw opcje.

Korekcja duzej wysokosci
Jezeli drukarka ma by¢ uzywana na duzej wysokosci, zaznaczenie
tej opcji zoptymalizuje jako$¢ druku w takich okolicznosciach.



Korzystanie z ulubionych ustawien
Opcija Ulubione, ktdra jest dostepna z kazdej zaktadki wtasciwosci,
umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.
Aby zachowac¢ pozycje Ulubione:

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.

2 Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione.
Fopie: 1

Rozdaislomsnis fels

Ulubione

Domysing diukarki v |

oK. ][ Al ][ Pomoc

3  Kliknij Zapisz.

Gdy zapiszesz Ulubione, wszystkie obecne ustawienia sterownika
zostang zapisane.

Aby wykorzysta¢ zapisane ustawienia, wybierz pozycje z rozwijanej listy
Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowac¢ zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.

Aby usung¢ pozycje z Ulubionych, wybierz jg z listy i kliknij Usun.

Mozna takze przywréci¢é domysine ustawienia drukarki, wybierajac
Domysiny dla drukarki z listy.

Korzystanie z pomocy

Drukarka posiada ekran pomocy, ktéry moze zosta¢ uaktywniony przez
klikniecie przycisku Pomoc w oknie wiasciwosci drukarki. Na ekranach
pomocy znajduja sie szczegotowe informacje na temat funkcji drukarki,
dostepnych w sterowniku drukarki.

Mozna takze klikna¢ ‘] z gérnego prawego rogu okna, a nastgpnie
klikng¢ dowolne ustawienie.
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Zaawansowane opcje
drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania i zaawansowane zadania
drukowania.

UWAGA:

» Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane
w tej instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
drukarki. Jednak uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

+ Jesli potrzebna jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na
zataczonej ptycie CD-ROM.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

¢ Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

¢ Drukowanie plakatow

* Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego
¢ Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
¢ Stosowanie znakéw wodnych

¢ Stosowanie naktadek
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Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron)

Mozna wybrac¢ liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu
papieru. Aby wydrukowac¢ wigcej niz jedng strone na arkusz, strony
zostang zmniejszone i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym
arkuszu mozna drukowaé maksymalnie 16 stron.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2 7 zaktadki Uklad wybierz Wiele stron na jednej z listy
rozwijanej Typ uktadu.
3 Liczbe stron, jakg chcesz wydrukowac na arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16),
wybierz z listy rozwijanej Strony na jednej.
4 Wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejnosc stron.
Zaznacz Drukuj obwédke strony, aby wydrukowac¢ ramke wokét
kazdej strony na arkuszu.
5 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrodto, rozmiar i rodzaj papieru.
6 Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania



S
‘\'

@@

Drukowanie plakatow

Ta opcja umozliwia drukowanie jednostronnego dokumentu na 4, 9 lub
16 arkuszach papieru w celu przeklejenia arkuszy tak, by tworzyty jeden
dokument o rozmiarze plakatu.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2  Kliknij zaktadke Uklad, wybierz Drukowanie plakatu z rozwijanej
listy Typ uktadu.
3 Konfiguracja opcji plakatu:
Mozna wybra¢ ukfad strony sposrod Plakat <2x2>, Plakat <3x3>
lub Plakat <4x4>. Jesli wybierzesz Plakat <2x2>, wydruk zostanie
automatycznie rozciagniety, aby pokry¢ 4 fizyczne strony.
=N EIPN
w CER
A 2x2
A 3%3
Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna podac szerokos$¢ naktadania
sie obrazu w milimetrach lub calach.
0,15 cala
alF =

0,15 cala

6]
HEET™
_/

| 2
JJ))

4 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrodto, rozmiar i rodzaj papieru.

5 Kliknij OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz ukonczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.
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Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego

Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie
byta ona wieksza lub mniejsza.
1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2 7 zakladki Papier wybierz Pomniejsz/zwieksz na liscie rozwijanej
Typ drukowania.

3 Woprowadz wspétczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.
Mozna takze klika¢ przyciski W lub 4 .

4 Wybierz zrodio, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

5 Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania
do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie
koniecznosci sprawdzenia szczegdtéw w matym dokumencie.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

Z zaktadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liScie rozwijanej Typ
drukowania.

Wybierz wtasciwy rozmiar z listy rozwijanej Docelowa strona.
Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.

auphbw N

Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie znakéw wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym
dokumencie. Na przyktad mozna ukosnie wydrukowaé duzy szary
napis ,WERSJA ROBOCZA” lub ,POUFNE” na pierwszej stronie
lub na wszystkich stronach dokumentu.

Drukarka posiada kilka znakéw wodnych, ktére moga by¢ modyfikowane;
istnieje rowniez mozliwo$¢ dodawania nowych do listy.

Stosowanie istniejacych znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzyé wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i wybierz zgdany znak wodny z listy
rozwijanej Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wyswietlony
znak wodny.

3 Kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony przewidzianej
do drukowania.

Tworzenie znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sig¢ okno Edytuj znak wodny.

3 Wprowadz wiadomos$¢ tekstowa w polu Tresc znaku wodnego.
Mozna wpisaé do 40 znakéw. Wiadomos¢ zostanie wyswietlona
w oknie podgladu.

Przy zaznaczonym polu Tylko pierwsza strona znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

4 Wybierz opcje znaku wodnego.

Mozna wybra¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki
z sekcji Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego
w sekcji Kat znaku.

5 Kliknij Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.
6 Po skorczeniu edycii kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zaprzesta¢ drukowania znaku wodnego, wybierz <Bez znaku
wodnego> z listy rozwijanej Znak wodny.
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Edycja znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz edytowac z listy Biezace znaki
wodne, i zmien tre$¢ oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowaé¢ zmiany.

apbh W N

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Druku.

Usuwanie znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

2 7 zaktadki Dodatki kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

3 Wybierz znak wodny, ktdry chcesz usungc z listy Biezace znaki
wodne, i kliknij Usun.

4 Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie naktadek

Co to jest nakltadka?

Naktadki to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym
komputera w formie pliku specjalnego formatu, ktére mozna wydrukowac
na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy
lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywac
wczesniej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzyé
naktadke zawierajaca doktadnie te same informacje co papier firmowy.
Aby wydrukowaé list z logo i danymi firmy, nie trzeba wkiada¢ gotowego
papieru firmowego do drukarki. Wystarczy wydac¢ drukarce polecenie
drukowania naktadki na dokumencie.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby mozna byto korzysta¢ z naktadki, nalezy utworzy¢ nowa naktadke
strony, zawierajaca logo firmy lub obraz.
1 Utworz lub otwérz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktére

maja by¢ uzyte na nowej naktadce strony. Umiesé elementy
doktadnie tak, jak majg by¢ drukowane w naktadce.

Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otwdrz ustawienia drukarki.
Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 6.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Nakladka.

W oknie Edycja naktadki kliknij Utwérz nakladke.

W oknie Utwdrz naktadke wpisz nazwe o dtugosci do osmiu

znakow w polu Nazwa pliku. Jezeli jest to konieczne, wybierz
$ciezke docelowa. (Domysinie jest to C:\FormOver.)

Kliknij Zapisz. Nazwa pojawi si¢ w polu Lista nakladek.

abLw N
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Kliknij OK lub Tak, aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zamiast tego zostanie zapisany
na dysku twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar strony dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak
rozmiar dokumentow, ktére bedg drukowane z naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ naktadek ze znakami wodnymi.
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Stosowanie naktadek stron

Po utworzeniu naktadki jest ona gotowa do wydrukowania wraz
z dokumentem. Aby wydrukowaé naktadke wraz z dokumentem:

1  Utworz lub otwérz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.

2 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 6.

3 Kliknij zaktadke Dodatki.

4 7 listy rozwijanej Nakladka wybierz zgdang naktadke.

5 Jezeli zadany plik naktadki nie znajduje sie na liscie Nakladka,
kliknij przyciski Edytuj i Zaladuj nakladke, a nastepnie wybierz
plik naktadki.

Jezeli zadany plik naktadki przechowywany jest w zewnetrznym
zrédle, mozna go réwniez zatadowac podczas korzystania z okna
Zaladuj nakladke.

Po wybraniu pliku kliknij Otwérz. Plik pojawi sie w polu Lista
nakladek i jest dostepny do drukowania. Wybierz naktadke

z pola Lista nakladek.

6 W razie potrzeby kliknij Potwierdzaj nakladanie stron podczas
druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru kazdorazowo
po wystaniu dokumentu do drukowania uzytkownik bedzie
monitowany o potwierdzenie, czy na dokumencie ma by¢
drukowana naktadka.

Jesli to pole nie zostanie zaznaczone, a naktadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.

7 Kliknij OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Woybrana nakfadka zostanie pobrana wraz dokumentem
do wydruku i bedzie wydrukowana wraz z nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczo$¢ dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

Usuwanie naktadek stron

Nieuzywane nakfadki stron mozna usungc.

W oknie wtasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Nakladka.

Wybierz naktadke, ktorg chcesz usungé z pola Lista nakladek.
Kliknij Usun nakladke.

Kiedy pojawi si¢ komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

AUV HLWNER

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Druku.

Zaawansowane opcje drukowania



4 Lokalne udostepnianie
drukarki

Istnieje mozliwo$¢ podiaczenia drukarki bezposrednio do wybranego
komputera, okreslanego w sieci jako ,komputer hosta”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca
innych systemdw z rodziny Windows znajduje sie w podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UwaAgGl:

» Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj sie z rozdziatem Zgodnos¢ z systemami
operacyjnymi w specyfikacjach drukarki, w podreczniku uzytkownika
drukarki.

+ Jesliwymagana jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na dotaczonej
ptycie CD-ROM.
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Lokalne udostepnianie drukarki

Ustawianie komputera hosta

OO, WN -

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wspétuzytkowanie.
Zaznacz pole Wspétuzytkuj te drukarke.

Wypehij pole Wspétuzytkowana nazwa i kliknij OK.

Ustawianie komputera klienta

1

ooo~NoOCGOah~hWDN

Kliknij prawym klawiszem przycisk Start systemu Windows

i wybierz Eksplorator.

Otworz folder sieciowy na lewym panelu.

Kliknij udostepniong nazwe.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wiasciwosci.

Z zaktadki Porty kliknij Dodaj port.

Wybierz Port lokalny i kliknij Nowy port.

W polu Wprowadz nazwe portu wpisz udostepniang nazwa.

10 Kiiknij OK i Zamknij.
11 Kiiknij Zastosuj i OK.



Monitor Statusu w uzyciu

Jezeli podczas wydruku wystapi btad, to pojawi sie okno Status
Monitora, pokazujac btad.

UWAGI:

» Nastepujace komponenty sq wymagane, aby uzywac tego programu:

- System operacyjny Windows 98 lub wyzszy (Windows NT 4.0
moze byé uzywany tylko w przypadku drukarek sieciowych).
Aby dowiedzie¢ sie, ktore systemy operacyjne sg kompatybilne
z drukarka, sprawdz w Instrukcji uzytkownika drukarki.

- Do odtwarzania animaciji flash w systemie pomocy HTML
wymagana jest przegladarka Internet Explorer w wersji 5.0
lub wyzszej.

+ Jezeli chcesz dowiedzie€ sie, jaki doktadnie model drukarki
posiadasz, przejrzyj zataczong ptyte CD.

Otwieranie Podrecznika
rozwigzywania probleméw

W Podreczniku rozwigzywania problemow znajdziesz wyjasnienia
dotyczace bteddw drukarki.

Kliknij prawym klawiszem myszki na ikonie Monitora Statusu w pasku
systemowym i wybierz Troubleshooting.

Monitor Statusu w uzyciu
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Zmiana ustawien programu
Monitor Statusu

Kliknij prawym klawiszem myszki na ikonie Monitora Statusu w pasku
systemowym i wybierz Opcje.

Zostanie otwarte nastepujace okno.

Opeja alarmu programu Monitor stanu

v ViySwietlaj, ody wystapi btad podezas drukowania

Zaplanuj automatyczne sprawdzanie stanu co
3 5' (1-10 sk}

s aui |

« Wyswietlaj, gdy wystapi blad podczas drukowania: Pokaz dymek
Monitora Statusu w przypadku pojawienia si¢ btedu podczas
wydruku.

» Zaplanuj automatyczne sprawdzanie stanu co: Stan drukarki
jest regularnie aktualizowany. Ustawienie warto$ci zblizonej do
1 sekundy sprawia, ze komputer czesciej sprawdza stan drukarki,
umozliwiajac w ten sposdb szybszg reakcje na btad drukarki.



Skanowanie

Skanowanie za pomocg tego urzadzenia umozliwia zamiane
obrazow i tekstu w pliki cyfrowe na komputerze. Nastepnie pliki
moga by¢ wystane pocztg e-mail badz faksem, wyswietlone na
stronie WWW lub wykorzystane do utworzenia projektéw, ktore
mozna wydrukowaé za pomocg sterownika WIA.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:

* Proces skanowania za pomoca oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

¢ Skanowanie przy uzyciu sterownika WIA

UWwWAGI:

« Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj sie z rozdziatfem Zgodnos$¢ z systemami
operacyjnymi w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji uzytkownika
drukarki.

» Aby sprawdzi¢ nazwe drukarki, mozna wykorzystac dostarczong
plyte CD-ROM.

* Maksymalna rozdzielczo$¢, ktéra mozna osiagnac, zalezy od
wielu czynnikéw, takich jak predkosé¢ komputera, dostepne
miejsce na dysku, pamieé, rozmiar skanowanego obrazu oraz
ustawienie jakosci kolorow. Dlatego tez w zalezno$ci od
uzywanego systemu oraz skanowanego dokumentu,
skanowanie przy niektoérych rozdzielczosciach, w szczegélnosci
przy wyzszej liczbie dpi moze by¢ niemozliwe.

Skanowanie
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Proces skanowania za pomoca
oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN

Aby skanowa¢ dokumenty za pomocg innego oprogramowania, nalezy
uzywac oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, takiego jak
Adobe PhotoDeluxe lub Adobe Photoshop. Przy pierwszym skanowaniu
za pomoca urzadzenia nalezy je wybrac jako zrédto TWAIN w uzywanej
aplikacji.

Aby rozpoczaé podstawowy proces skanowania, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1 Sprawdz, czy urzadzenie oraz komputer sg wtgczone i
prawidtowo potaczone ze soba.

Pot6z dokument na ptycie szklanej, strong zadrukowang w dot.
Otworz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.

Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.

abbwbd

Skanuj i zapisz zeskanowany obraz.

UWAGA: Aby pobra¢ obraz, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi przez program. Zapoznaj sie z podrecznikiem
uzytkownika aplikacji.

Skanowanie przy uzyciu
sterownika WIA

Urzadzenie obstuguje rowniez sterownik Windows Image Acquisition
(WIA), umozliwiajacy skanowanie obrazéw. Sterownik WIA nalezy do
standardowych sktadnikéw dostarczanych wraz z systemem Microsoft®
Windows® XP; wspdtpracuje z aparatami cyfrowymi i skanerami.

W odréznieniu od sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia
skanowanie i tatwe przetwarzanie obrazéw bez korzystania z
dodatkowego oprogramowania.

UWAGA: Sterownik WIA dziata tylko w systemie Windows XP/Vista
z portem USB.

Windows XP

1 Poléz dokument na ptycie szklanej, strong zadrukowang w dot.

2 Z menu Start w oknie wyswietlanym na pulpicie wybierz
kolejno polecenia Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie
Skanery i aparaty fotograficzne.

3 Kliknij dwukrotnie ikone sterownika drukarki. Zostanie
uruchomiony kreator skanera i aparatu.



4 Wybierz preferencje skanowania, a nastepnie kliknij przycisk
Podglad, aby stwierdzi¢, jak wybrane ustawienia wptywajgq
na dany obraz.

= Kreator skanera i aparatu fotograficzneso

Wybierz preferencie skanowania ]
Wyhierz preferencie skanananis, a nastepnie klknii praycisk Podglad, aby zcbaczyé, wiski 4
sposb preferencie wptyng na obraz

o pay
Skaner phaski v

(3, ]

Kliknij przycisk Dale;j.

6 Wprowadz nazwe obrazu i wybierz format pliku oraz lokalizacje
docelowg w celu zapisania obrazu.

7  Aby edytowad obraz po skopiowaniu go do komputera, postepuj

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Windows Vista

1  Potéz dokument na ptycie szklanej, strong zadrukowang w dot.

2 Kliknij kolejno pozycje menu Start — Panel sterowania —
Sprzet i dzwiek — Skanery i aparaty fotograficzne.

3 Kliknij przycisk Skanuj dokument lub obraz. Aplikacja

Faksowanie i skanowanie w systemie Windows zostanie
automatycznie uruchomiona.

UWAGA: Aby wyswietli¢ liste skaneréw, nalezy klikna¢ przycisk
Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne.

4 Kliknij przycisk Skanuj — zostanie uruchomiony sterownik
skanowania.

5 Wybierz preferencje skanowania i kliknij przycisk Podglad, aby
zobaczyé¢, jak preferencje wptyng na obraz.

6  Kiiknij przycisk Skanuj.

UWAGA: Jezeli chcesz anulowa¢ zadanie skanowania, nacisnij
przycisk w oknie kreatora skanera i aparatu.
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